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Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka! Aitdh, et valisite meie

seadme.

%,

Jatkusuutlikkuse huvides vahendame paberkandjal materjalide osakaalu ja pakume
kasutusjuhendeid veebis. Oma kasutusjuhendi leiate aadressilt electrolux.com/
manuals

Noéuandeid, broSidre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet leiate aadressilt
electrolux.com/support

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressilt
electrolux.com/shop

Jaetakse digus teha muutusi.

SISUKORD
1. OHUTUSTEAVE ... 2
2. OHUTUSJUHISED..........ooooooovooeoreossosssssssssssesseeeeeeeeesssssssssssossssnssssssssss 4
3. TOOTE KIRJELDUS ......oooooomieee oo 6
4 TEHNILINE TEAVE ... 7
5. PAIGALDAMINE..........ooooooooooooooeocooossossssesssssss oo 7
6. JUHTPANEEL........oooooo oo 11
7. KETAS JANUPUD. ..o 12
8. PROGRAMMID...........ooooooooormmmmmessesssssssseseseeseeeeesessssssssssssssssnnnssssssssse 14
9. SEADED. ......ooooooooomieioeoeee oo 18
10. IGAPAEVANE KASUTAMINE..........ccooooommerrrmmsssssssssssss oo 19
11. PUHASTAMINE JA HOOLDUS ....oooovooovovevevoovoocooooeessosssesessesssese e 22
12, TARBIMISVAARTUSED..........ooooooooeoeeeeeeeeeeceeeoceooonosse e 26
A3 KHRJUHEND.........coooooooiooooooeeeeeeeeeeee e 27
14. HAIREKOODID JA VOIMALIKUD TORKED..........oorrrrrrerreeeeeeeeeeeevvenoeneen 31
15. KESKKONNAASPEKTID. .......ooooooveoeeeeeasmnassssssses e 33

1. A OHUTUSTEAVE

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vastuta
kehavigastuste ega varalise kahju eest, mis on tingitud
paigaldus- voi kasutusnduete eiramisest. Hoidke

kasutusjuhendit kindlas ja kattesaadavas kohas, et saaksite

seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fUUsiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimete voi vaheste
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kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet
kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja moistma kaasnevaid ohte.

Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi keerulise
puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa
pidevalt silma peal hoida.

Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida, kui
taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see nduetekohaselt.

Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui selle
uks on lahti.

Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

See seade on ette nahtud ainult koduse masinpestava pesu
pesemiseks.

See seade on ettenahtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusddgiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

Arge muutke selle seadme tehnilisi omadusi.

Seadme maksimaalne pesukogus on 7 kg. Arge Ulletage
igale pesuprogrammile ette nahtud maksimumkogust (vt
jaotist "Programmid").

Kasutatav veesurve veevarustuse Uhenduskoha
sisenemispunktis peab olema vahemikus 0,5 bar (0,05
MPa) kuni 10 bar (1,0 MPa).
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» Pohjal olevaid ventilatsiooniavasid ei tohi vaipkatte, mati voi
muu taolise materjaliga tokestada.

» Seadme veevarustusega Uhendamisel tuleb kasutada uusi
kaasasolevaid voolikukomplekte voi volitatud
hoolduskeskusest saadud uusi voolikukomplekte.

* Vanu voolikukomplekte ei tohi kasutada.

 Kui toitejuhe on vigastatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku

poolt.

* Enne mistahes hooldust lUlitage seade valja ja eemaldage

toitepistik pistikupesast.

* Arge kasutage seadme puhastamiseks kdrgsurve vee- ega

aurupihustit.

« Puhastage seadet niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid
vahendeid, kiUrimiskasnu, lahusteid ega metallesemeid.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

®

Paigaldamisel tuleb jargida kehtivaid
kohalikke eeskirju.

+ Eemaldage kogu pakend ja
transpordipoldid, sealhulgas kummihari
koos plastist vahepuksiga.

» Pange transpordipoldid kindlasse kohta
hoiule. Kui seadet tahetakse teise kohta
viia, tuleb transpordipolte kasutada trumli
paigalekinnitamiseks, et valtida seadme
kahjustamist.

» Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.

» Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

+ Arge paigutage seadet kohta, kus
temperatuur jaab alla 0 °C voi kohta, kus
see puutub kokku valisdhuga.
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Seadme alla jdav pérand peab olema sile,
stabiilne, kuumakindel ja puhas.
Veenduge, et seadme ja pdranda vahel
oleks tagatud 6huringlus.

Kui te seadme pusivalt oma kohale
asetate, jalgige loodi kasutades, et see
oleks taiesti rohtsalt. Vastasel juhul tostke
voi langetage tugijalgu.

Arge paigaldage seadet pérandas oleva
aravoolukoha peale.

Arge pritsige seadmele vett ega laske sel
kokku puutuda liigse niiskusega.

Arge paigaldage seadet kohta, kus selle
kaant ei saa téielikult avada.

Arge asetage seadme alla voimaliku
lekkevee kogumiseks anumaid. Sobivate
tarvikute kohta saate lisateavet volitatud
teeninduskeskusest.

2.2 Elektritihendus

/\ HOIATUS!

Tulekahju- ja elektrildogioht.




HOIATUS: See seade on ette nahtud
paigaldamiseks/Uhendamiseks hoone
maandatud thendusega.

Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
porutuskindlat pistikupesa.

Kontrollige, kas andmesildil toodud
parameetrid vastavad vooluvérgu
omadele.

Arge kasutage harupistikuid ega
pikendusjuhtmeid.

Valtige toitepistiku ja -juhtme kahjustamist.
Kui toitekaabel tuleb vélja vahetada, peab
seda tegema meie volitatud
teeninduskeskus.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast seda, kui paigaldamine on
|6petatud. Veenduge, et parast
paigaldamist sailib juurdepaas
toitepistikule.

Arge puudutage toitejuhet ega toitepistikut
mérgade katega.

Arge eemaldage seadet vooluvorgust
kaablist tdommates. Tommates hoidke alati
kinni toitepistikust.

2.3 Veelihendus

Sissetuleva vee temperatuur ei tohi
Uletada 25 °C.

Valtige veevoolikute kahjustamist.

Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdddikute) paigaldamist laske veel
monda aega voolata, kuni see on puhas ja
selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil pole
lekkeid.

Arge kasutage pikendusvoolikut, kui
sisselaskevoolik on liiga luhike.
Sisselaskevooliku asendamiseks
podorduge volitatud teeninduskeskuse
poole.

Seadme lahtipakkimisel on voimalik, et
vesi voolab tiihjendusvoolikust valja. Selle
pbhjuseks on tehases labi viidud seadme
testimine koos veega.

Tuhjendusvoolikut saate pikendada
maksimaalselt 400 cm-ni. Teise
tiihjendusvooliku ja pikenduse saamiseks
podorduge volitatud teeninduskeskusesse.
Parast paigaldamist veenduge, et on
tagatud juurdepaas kraanile.

« Sulgege veekraan parast seadme iga
kasutuskorda.

2.4 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, elektrildogi, tulekahju,
pdletuste voi seadme kahjustamise oht!

« Jargige pesuainepakendil toodud
ohutusjuhiseid.

+ Arge pange tuleohtlikke v6i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

+ Arge peske masinas riildeesemeid, mis on
Olised, rasvased voi maardeainetega
maardunud. See voib kahjustada seadme
kummiosi. Enne masinasse panekut tuleks
selliseid esemeid eelnevalt kasitsi pesta.

« Seadme plast- ja kummiosade
kahjustamise valtimiseks hoiduge
pesuparfiimide kasutamisest.

« Koik metallist esemed peavad olema riiete
kiljest eemaldatud.

2.5 Hooldus

« Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega. Kasutage
ainult originaalvaruosi.

« Pidage meeles, et kui olete parandanud
seadet ise voi lasknud seda teha
ebapadeval isikul, voib see kahjustada
seadme ohutust ja muuta garantii
kehtetuks.

« Parast mudeli tootmise I6petamist on
vahemalt 10 aasta jooksul saadaval
jargmised tagavaraosad: mootorid ja
mootoriharjad, mootori ja trumli
Ulekandesusteem, pumbad, amortisaatorid
ja vedrud, pesutrummel, trumliraam ja
vastavad kuullaagrid, kitteseadmed ja
kuumutuselemendid, sh soojuspumbad,
torud ja nende juurde kuuluvad tarvikud,
sealhulgas voolikud, ventiilid, filtrid ja
veesulgurid, trikkplaadid, elektroonilised
kuvarid, survelllitid, termostaadid ja
andurid, tarkvara ja pusivara, sealhulgas
seadistatud tarkvara, uks, uksehing ja -
tihendid, muud tihendid, ukse
lukumehhanism, plastikust lisatarvikud,
naiteks pesuainejaoturid. Kestus voib teie
riigis olla pikem. Lisateabe saamiseks
vaadake meie veebisaiti.
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Pidage meeles, et méned varuosad on
saadaval ainult ametlikele parandajatele
ning et moéned varuosad ei pruugi koigile
mudelitele sobida.

Teave selles seadmes oleva lambi
(lampide) ja eraldi miudavate varulampide
kohta Need lambid taluvad koduste
majapidamisseadmete darmuslikke
keskkonnatingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni ja niiskust, voi on ette nahtud
edastama infot seadme td6oleku kohta.
Need pole ette nahtud kasutamiseks
muudes rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

2.6 Jaatmekaitlus

/\ HOIATUS!

Vigastus- voi lambumisoht.

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Seadme lilevaade

e

\é—ﬂ

Yl

=

Juhtpaneel

Kaas

Kaane kaepide
Tuhjenduspumba filter
Jalad seadme loodimiseks
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« Eemaldage seade vooluvorgust ja
veevarustusest.

« Loigake elektrijuhe seadme lahedalt labi ja
visake ara.

« Eemaldage uksekaepide, et véltida laste
voi lemmikloomade seadmesse
|I6ksujaamist.

« Seadme araviskamisel tuleb jargida
elektri- ja elektrooniliste jaatmete
korvaldamise (WEEE) kohalikke eeskirju.

I
2y

i,

/

i

A Sisselaskevoolik
Tuhjendusvoolik
Bl Toitekaabel

El Transpordipoldid
Voolikutugi
Andmesilt




Teave toote registreerimiseks.

Andmeplaadil olev teave: Teabesildil olev teave:
(A) mudeli nimi, (B) toote number, (C) elektrilised  A) mudeli nimi, (B ) toote number, (C)
naitajad, (D) seerianumber, (E) tootmiaste. seerianumber.

A B E

Mod. 300K

B

Prod.No. ML
c —000V ~ 00Hz 0000 W = 00A
D

Ser.No. 00000000

4. TEHNILINE TEAVE

Moéddud Laius/ kdrgus/ kogusuga- 59,7 cm /84,7 cm /66,0 cm
vus
Elektriihendus Pinge 230V
Koguvéimsus 2100 W
Kaitse 10A
Sagedus 50 Hz
Kaitsetase tahkete osakeste ja niiskuse juurdepaasu eest on tagatud kait-  IPX4

sekattega, vélja arvatud juhtudel, kus madalpingeseadmel puudub kaitse
niiskuse eest

Veesurve Minimaalne 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimaalne 10 bar (1,0 MPa)

Veevarustus 1) Kdlm vesi

Maksimumkogus Cotton (Puuvillane) 7 kg

1) Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4" keermega kraani kiilge.

5. PAIGALDAMINE

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatiikke.

5.1 Lahtipakkimine ja paigaldamine

Lahtipakkimise ja paigutamise skeem jargmistel joonistel:
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/\ HOIATUS!

Vibratsiooni, miira ja seadme liikumise valtimiseks t66 ajal tuleb seade odigesti
loodida. Seadme jalgade alla ei tohi tasapinna reguleerimiseks panna pappi, puitu
ega muid sarnaseid materjale. Veenduge, et vaibad ei takistaks seadme all
ohuringlust ning seade ei puutuks vastu seina ega muid kappe voi seadmeid.

@

Soovitame pakendi ja transpordipoldid véimaliku hilisema transportimise tarbeks
alles hoida.
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5.2 Sisselaskevoolikud

!

Seadmega kaasnevad tarvikud vdivad mudelist
olenevalt varieeruda.

®

Veenduge, et voolikud on taiesti
terved ja et Uhenduskohad ei leki.
Arge kasutage pikendusvoolikut, kui
sisselaskevoolik on liiga lUhike.
Sisselaskevooliku asendamisega
seotud teabe saamiseks poorduge
teeninduskeskuse poole.

/\ HOIATUS!

Kdlgjou vahendamiseks jatke
kraaniihenduse alla vahemalt 200
mm sirge voolikuosa.

Méned mudelid voivad sisaldada vee
sulgemi dmega laskevoolikut. See seade
hoiab ara veelekked vooliku loomuliku vananemise
tottu.

Aknas olev sektor naitab seda viga. Selle
ilmnemisel sulgege veekraan ja votke vooliku
asendamiseks Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

Varuosi voidakse ette teatamata muuta. Ostke lisatarvikuid volitatud tarnijalt.

EESTI 9



5.3 Vee aravool

min.600 mm
max.1000 mm
C

®

Voidakse muuta ilma ette teatamata.

Tihjendusvoolik peab olema 600 kuni 1000 mm kérgusel.
Tuhjendusvoolikut saate pikendada maksimaalselt 4000 mm-ni. Teise tuhjendusvooliku ja pikenduse
saamiseks poorduge volitatud hoolduskeskusesse.

5.4 Elektriiihendus Uhendage seade maandusklemmiga
seinakontakti.

Kui paigaldust6dd on I6petatud, voite
toitejuhtme seinakontakti tihendada.

Noutavad elektrivérgu parameetrid leiate
andmesildilt ja jaotisest , Tehnilised andmed®.

Veenduge, et need vastavad teie toitevorgu

naitajatele.

Kontrollige, kas teie kodune elektrivork

suudab maksimumkoormusele vastu pidada

ning arvestage ka muude kasutusel olevate

seadmetega. Parast seadme paigaldamist tuleb tagada

hélbus juurdepéas toitekaablile.

Seadmega seotud elektritddde labiviimiseks
pdorduge meie volitatud teeninduskeskusse.

Tootja ei vota mingisugust vastutust
kahjustuste voi vigastuste eest, mis on
pohjustatud eelnimetatud ettevaatusabinou
eiramisest.
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6. JUHTPANEEL
6.1 Juhtpaneeli kirjeldus

il ]
[ ] O ()
I e =) (=] | (=
[ ] O o -
— = (-
[ ] — p— _
[ ] [ ]
——
BE B a
Programminupp 6.2 Ekraan
Ekraan A B c 5
Puudutage nuppu Viitkéivitus@ - I | I |\

Puutenupp Ajahaldur @
Puutenupp Start/Paus Ol

6 Puutenupp Soft Plus ®+
Puutenupp Lisaloputus EI

a Puudutage nuppu Eelpesu ILI

E Puutenupp Tsentrifuugimine @
* Tsentrifuugimise puudumise valik ®
* Loputusvee hoidmise valik E]
« Valik Haaletu QU

Surunupp Sees/Valjas ©)

Puutenupp Temperatuur H

A. =U: Lukustatud ukse indikaator

B. @ viitkaivituse indikaator

C. Digitaalne indikaator vdib naidata:
« Programmi kestust (nt £*H),
* Viivitusaeg (nt EI'I),
. Tstkli 15pp (LRI

» Hoiatuskoodi (nt EEB)

EESTI
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» Seadme kogu to6tundide arvu nait.
Lisateavet leiate jaotise ,Seadistused”
alaldigust ,Tootundide loendur”.

E. 22 Trumli puhastamise indikaator.
Lisateabe saamiseks vaadake jaotist
»Trumli puhastamine® peatiikis ,Hooldus
ja puhastamine®.

7. KETAS JA NUPUD

7.1 Sissejuhatus

®

Valikuid/funktsioone ei saa koigi
pesuprogrammidega valida. Kontrollige
valikute/funktsioonide ja programmide
omavahelist sobivust jaotisest
"Programmitabel". Valikud/funktsioonid
voivad ka teineteist vélistada; sel juhul ei
lase seade omavahel mittesobivaid
valikuid/funktsioone valida.

7.2 Sees/Viljas ®

Seadme sisse- voi véljalilitamiseks vajutage
paar sekundit seda nuppu. Seadme sisse- voi
valjalllitamisel kdlavad kaks erinevat heli.

Kuna ootereziimi funktsioon lllitab seadme
automaatselt méne minuti parast energia
kokkuhoidmise nimel vélja, tuleb see teil
uuesti sisse lllitada.

Tapsemat teavet leiate peatiikis Igapaevane
kasutamine olevast jaotisest Ootereziim.
7.3 Temperatuur §

Pesuprogrammi valimisel soovitab seade
automaatselt vaiketemperatuuri.

Indikaator Kilm %] = kiilm vesi.
Seatud temperatuuri indikaator lilitub sisse.

7.4 Tsentrifuugimine ©

Programmi seadmisel valib seade
automaatselt vaikepodorlemiskiiruse.

Téiendavad tsentrifuugimisfunktsioonid:
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F. B Lapseluku indikaator

G. ) Pesu lisamise indikaator. Suttib
pesufaasi algusjargu ajaks, mil kasutaja
saab seadme veel seisma panna ja
vajadusel pesu juurde lisada.

« Tsentrifuugimiseta @ . siittib vastav
indikaator.
Valige see funktsioon, et kdik
tsentrifuugimistsiiklid vélja lilitada. Seade
teostab ainult valitud pesuprogrammi
tihjendustsikli. Valige see funktsioon
vaga ornade kangaste puhul.
Loputustsukkel kasutab méne
pesuprogrammi puhul rohkem vett.

* Loputusvee hoidmine |_] . Sittib vastav
indikaator.
Léputsentrifuugimist ei teostata. Viimane
loputusvesi jaetakse trumlisse, et riided ei
kortsuks. Pesuprogrammi |6pus jaab vesi
trumlisse.
Uks jaab lukustatuks ja trummel p6orieb
regulaarselt, et valtida riiete kortsumist.
Ukse avamiseks tuleb enne trummel veest
tiihjendada.

Nupu Start/Paus D” puudutamisel teostab
seade tsentrifuugimistsukli ja juhib vee
vélja.

- Hasletu QU . Siittib vastav indikaator.
Vahepealne ja I6putsentrifuugimine
teostatakse 6rnemalt ja programm |6peb
trumlisse jaetava veega. Nii vdhendatakse
esemete kortsumist. Uks jaab lukku.
Trummel pdodrieb regulaarselt, et
vahendada kortsumist. Ukse avamiseks
tuleb enne trummel veest tiihjendada.
Kuna tegemist on véga vaikse
programmiga, sobib see kasutamiseks
60sel, mil saab kasutada ka odavamat
elektrit. Méne programmi puhul
kasutatakse loputamisel rohkem vett.

Puudutades nuppu Start/Paus D” teostab
seade ainult tihjendustsikli.



®

Umbes 18 tunni parast laseb seade vee
trumlist automaatselt valja.

7.5 Eelpesu L

Selle valikuga saate lisada pesuprogrammile
eelpesu tskli.

Vastav indikaator pdleb.

» Kasutage seda funktsiooni
pesuprogrammile 30 °C eelpesutsukli
lisamiseks.

See valik sobib tugevasti maardunud
pesu, eeskatt liivaste, tolmuste, mudaste
jms riiete puhul.

®

Need valikud vdivad pikendada
programmi kestust.

7.6 Piisiv Lisaloputus B3]

Selle valiku puhul saate lisada valitud
pesuprogrammile méned loputustsuklid.

Kasutage seda juhul, kui kellelgi esineb
allergiat pesupulbrijadkide suhtes voi kellelgi
on tundlik nahk. Tanu selle valiku
lisafunktsioonidele jaotub kangapehmendaja
pesuesemetel Uhtlaselt ja tugevdab mdju
kangastele. Seda soovitatakse
pesupehmendi kasutamisel.

®

See funktsioon pikendab programmi
kestust.

Puutenupu kohal asuv vastav indikaator
suttib ja jaab ka jargmiste tsiklite ajaks
pblema, kuni valik valja lllitatakse.

7.7 Piisiv Soft Plus &*

Kasutage seda valikut pesupehmendi toime
parimaks arakasutamiseks ja pehmema pesu
saamiseks.

Soovitatav, kui kasutate pesupehmendajat.

®

See funktsioon pikendab programmi
kestust.

Puutenupu kohal asuv vastav indikaator
suttib ja jaab ka jargmiste tsiklite ajaks
polema, kuni valik valja lulitatakse.

7.8 Viitkaivitus ©

Selle valikuga saate programmi alguse
endale sobivamale ajale edasi likata.

Puudutage jarjest nuppu, et valida vajalik
viivitusaeg. Aeg pikeneb 1-tunniste
sammudena kuni 20 tunnini.

Ekraanil kuvatakse indikaator @ ja valitud

viivitusaeg. Parast nupu Start/Paus Dl
puudutamist alustab masin pddrdloendust ja
uks lukustub.

7.9 Ajahaldur ©

Selle valikuga saate programmi kestust
vahendada vastavalt pesu kogusele ja
maardumistasemele.

Pesuprogrammi valimisel kuvatakse ekraanil
selle vaikekestus ja kriipsud =—=——— .

Puudutage nuppu Ajahaldur@a, et programmi
kestust vastavalt vajadusele vahendada.
Ekraanil kuvatakse programmi uus kestus ja
kriipsude arv vaheneb vastavalt:

sobib taiskogusele tavaparaselt
maardunud roivastele.

kiire pesutsiikkel tdiskogusele kergelt
maardunud rdivastele.

vaga kiire pesutsikkel vaiksema
koguse kergelt maardunud pesu jaoks
(soovitatav on maksimaalselt pool
masinatait).

|Ghim tsuikkel vaikese pesukoguse
varskendamiseks.

Ajahaldur on saadaval ainult koos tabelis
olevate programmidega.
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@

Mdne seadme puhul véheneb programmi
kestus ilma kriipsukesi kuvamata.

7.10 Start/Paus Dl

Seadme kaivitamiseks, peatamiseks voi
kaimasoleva programmi katkestamiseks

puudutage nuppu Start/Paus Dl

@

Kui ekraanile ilmub ikoon ﬁ', saate tsukli

peatada ja rdivaid lisada voi eemaldada.
Lisateabe saamiseks lugege jaotist "Ukse

indikaator
(7]
g £
§ 2
o
o s,
n
————— 1 ) [ | [ ]
——— —— [ | -
—— [ | -
[— 2) [ ] L]
- 2) [ ] [ ]

avamine — rdivaste lisamine".

1) Kdigi programmide vaikekestus.

2) see valik Ajahaldur pole 90 °C juures saadaval.

8. PROGRAMMID

8.1 Programmitabel

Programm Aluseks voe- Maksi- Programmi kirjeldus
Vaiketempera- tud poorlemis- mum-  (Pesu tiiiip ja maardumisaste)
tuur kiirus kogus
Temperature Tsentrifuugi-
range miskiiruse va-
hemik (p/min)
Eco 40-60 1) 1200 p/min 7 kg Valge puuvillane ja véarvikindel puuvillane. Tavaliselt maar-
- unud esemed. Energiatarve vaheneb ja pesuprogrammi
1200 - 400 dunud d. E i aheneb j i
aeg pikeneb, tagades sel viisil head pesutulemused.

Cottons 1200 p/min 7 kg Valged ja varvilised puuvillased kangad. Ideaalne tavaliste
40 °C (1200 - 400) ja tugevate plekkide jaoks.
90 °C - kiilm

- 1200 p/min 3 kg Siinteetilised vdi segakangast esemed.. Tavaline maardu-
g(’)”ltche“cs (1200 - 400) mine.
60 °C — kilm
Delicates 800 p/min 2 kg Ornad kangad nagu akriiil, viskoos, poliiester ja muud 6rn-
30°C (1200 - 400) pesu eeldavad segakangad. Tavaline maardumine.
40 °C - kilm
Rapid 14min 800 p/min 1,5kg Tehis- ja segakiust esemed. Kergelt maardunud ja vérs-
30 °C (800 - 400) kendust vajavad esemed.
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Programm Aluseks voe-  Maksi- Programmi kirjeldus
Vaiketempera- tud poorlemis- mum-  (Pesu tiiiip ja maardumisaste)
tuur kiirus kogus
Temperature Tsentrifuugi-
range miskiiruse va-
hemik (p/min)
Rinse 1200 p/min 7 kg Koik materjalid, valja arvatud villased ja vaga 6rnad kan-
(1200 - 400) gad. Programm pesu loputamiseks ja tsentrifuugimiseks.
Vaiketsentrifuugimiskiirus on puuvillase pesu jaoks kasuta-
tav kiirus. Vahendage tsentrifuugimiskiirust vastavalt pesta-
va pesu tlubile. Vajadusel valige loputuskordade lisami-
seks funktsioon Lisaloputus. Seade sooritab madalal tsent-
rifuugimiskiirusel 6rnad loputused ning lihikese tsentrifuu-
gimise.
Spin/Drain 1200 p/min 7 kg Pesu tsentrifuugimiseks ja trumli veest tiihjendamiseks.
(1200 - 400) Kaik materjalid, vélja arvatud villased ja 6rnad kangad.
Anti-Aller (m) 1200 p/min 7 kg Valged puuvillased esemed. See kdrge efektiivsusega
60 °C gy (1200 - 400) pesuprogramm eemaldab enam kui 99,99 % bakteritest ja
viirustestz) temperatuuri hoidmine kogu pesemisfaasi jook-
sul Ule 60 °C; tdhustatud loputusfaas tagab pesuvahendi ja
mikroorganismide jadkide pohjaliku eemaldamise. See pro-
gramm tagab ka dietolmu/allergeenide koguse pdhjaliku
vahenemise.
Duvet 800 p/min Eriprogramm siinteetilisele voi sulg- ja udusulgtéidisega te-
30 °C (800 - 400) 2 kg kile, vatitekile, voodikattele jms. Kasutage vedelat érnatoi-
60 °C — kiilm melist pesuvahendit, naiteks villapesuvahendit.
. @ 800 p/min 1kg Eriprogramm siidist ja sega-tehiskiust esemetele.
gg{c (800 — 400)
Al 1200 p/min 1,5kg Masinpestav vill, kasitsipestav vill ja muud kangad, millel
Wool @ (&)
40 °C (1200 - 400) on hooldussiimbol ,kasipesu” 3),
40 °C - kiilm
Sport 1200 p/min 3 kg Tehiskiust spordiriided. See programm on méeldud kaa-
30 °C (1200 - 400) saegsete valispordiriiete voi spordiriiete (voimlemis-, ratta-
40 °C — kiilm sidu-, jooksu- vms) kergeks pesemiseks.
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Programm Aluseks voe-  Maksi- Programmi kirjeldus

Vaiketempera- tud poorlemis- mum-  (Pesu tiiiip ja maardumisaste)

tuur kiirus kogus

Temperature Tsentrifuugi-

range miskiiruse va-

hemik (p/min)

Outdoor &y 1200 p/min 2 kg4) /—'\rgg kasutgge pesupehmendajat 'nir?g"vaadake ega pe-

30°C - (1200 - 400) 5) suainelahtris pole pesupehmendaja jadke.

20 °G — killm 1kg Pealis-, tehniliste, spordiriiete ning veekindlate, 6hku
labilaskvate ja eemaldatava fliis- vdi sisevoodriga tuu-
lejakkide kuivatamiseks. Soovitatav pesukogus on 2 kg.
Programmi v&ib kasutada ka materjali vetthilgavate oma-
duste taastamiseks riiete puhul, millel on spetsiaalne vett
torjuv pealiskiht. Vetthilgavate omaduste taastamistsukli
labiviimiseks toimige jargmiselt.

« Kallake pesuaine lahtrisse ||_Il

« Kallake spetsiaalne vetthiilgava kihi taastamisvahend
kangapehmendaja lahtrisse %

« Véahendage pesukogust tasemeni 1 kg.

Vetthlilgavate omaduste parandamiseks kuivatage riideid

trummelkuivatis, valides Outdoor kuivatusprogrammi (kui

see on olemas ja kui réivaeseme hooldussilt lubab eset

trummelkuivatada).

Denim 800 p/min 2 kg Spetsiaalne programm teksariietele kasutab 6rnatoi-

30 °C (1200 - 400) melist pesu, et minimeerida luitumist ja jutte. Parima tu-

40 °C — kiilm lemuse saamiseks on soovitatav pesukogust vahendada.

1) Kooskalas komisjoni maarusega EL 2019/2023 ja koigi uute kaasnevate standarditega koosté6turgudel:
Uhendkuningriigi kodisain energiatootmise toodetele ja energiateabe maérused, Ukraina dekreediga 834/2023,
AS/NZS2040 ja AS/NZS6400. See 40 °C programm on suuteline pesema korraga sama tsiikli jooksul tavalise
maardumusega puuvillast pesu, mis on tahistatud pestavaks 40 °C v&i 60 °C juures. Temperatuur ei ole ndhtav ja
kuvatud ning see seadistatakse automaatselt.

®

Pesu saavutatud temperatuuri, programmi kestuse ja muude andmete kohta leiate lisateavet peatikist , Tarbi-
misvaartused®.

Energiatarbimise seisukohast on kdige energiatdhusamad (ildiselt need programmid, mis kasutavad madala-
maid temperatuure ja on pikema kestusega.

2) Katsetatud Staphylococcus aureuse, Enterococcus faeciumi, Candida albicansi, Pseudomonas aeruginosa ja
MS2 Bacteriophage suhtes valiskatses, mille viis 1abi 2021. aastal Swissatest Testmaterialien AG (katsearuanne nr
202120117).

3) Selle tsiikli ajal pdorleb trummel drnalt pesemise tagamiseks aeglaselt. Vib tunduda, et trummel ei pdorle voi ei
p&orle korralikult, kuid see on selle programmi puhul normaalne.

4) Pesuprogramm.
5) Pesuprogramm ja veekindlust lisav tstikkel.
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Programm

- @ +i L & Z
2t 3 % & 9 @
S £ = ) 3 5
Q2 B —_ =] =
$? 6 0 o 3 3§ & = 2
= £ o 2 o i© d=
c = T L= 3
S £ ('} © o = E,
T © w 2 7 = <
@ - >
2
Eco 40-60 L u u
COttonS - | ] - - | ] - - | ] -
Syl’lthetics n || | ] || n ] n || n
Delicates " - - " " " -
Rapid 14min - - - -
Rinse - | ] - - | ]
Spin/Drain - «1) -
Anti-Allergy aw - - - - - - -
Duvet " " " "
silk ) - - -
Wool® ) . . . .
SpOI't n L} |} |} |} |}
Outdoor & . . . . "
Denim - - - | ] - - ||
1) Kui valite tsentrifuugimiseta funktsiooni, teostab seade ainult veest tiihjendamise.
Programm Universaalne Vedel pesuai- Vedel pesuai- Ornad villa- Spetsiaalne
pesupulber 1) ne ne varvilistele sed
Eco 40-60 A A A - -
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics . . . - -
Delicates - - - 4 4
Rapid 14min - 4 4 - -
({5 A A - - A

Anti-Allergy “\I
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Programm Universaalne Vedel pesuai- Vedel pesuai- Ornad villa-  Spetsiaalne
pesupulber 1) Ne ne virvilistele sed
Duvet - - . N R
sik &) - - - . R
Wool@ @ - -- - a R
Sport - A A - a
Outdoorgil - - - a N
Denim - - A A N

1) Temperatuuril Gle 60 °C on soovitatav kasutada pesupulbrit.

-- = mittesoovitatav 4 = soovitatav

8.2 Woolmark Premium Wool Care - Sinine

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Selle pesumasina villapesutsiikkel on testiatud ja saanud The
Woolmark Company heakskiidu, millega lubatakse pesta villa-
seid ,kasipesu” téhisega tooteid tingimusel, et esemeid pes-
takse vastavalt hooldussildil olevatele juhistele ning selle pe-
sumasina tootja soovituste kohaselt.

M1145

9. SEADED

9.1 Helisignaalid

Selle seadmel on erinevad helisignaalid, mis
hakkavad tédle:

+ Seadme sisselllitamisel (spetsiaalne
Iihike heli).

+ Seadme valjalilitamisel (spetsiaalne
lihike heli).

*  Nuppude puudutamisel (kldpsu-heli).

+ Vale valiku tegemisel (3 lthikest heli).

* Programm on I6petatud (1 minuti jooksul
kdlab helirida).

» Seadme rikke puhul (umbes 5 minuti
jooksul kélavad lihikesed helid).

Helisignaalide aktiveerimiseks/

deaktiveerimiseks puudutage 2 sekundi
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jooksul samaaegselt nuppe ! ja @ Ekraanil
kuvatakse On/Off(D

Helisignaalide valjalllitamisel to6tavad need
ikka, kui seadmel on rike.

9.2 Lapselukk

Selle funktsiooniga saate takistada lastel
juhtpaneeliga mangimast.

Selle valiku aktiveerimiseks/
deaktiveerimiseks hoidke nuppu Soft Plus

&* all, kuni [ siittib/kustub ekraanil.

Parast valjalulitamist hoiab seade selle valiku
vaikimisi sees.



Lapseluku funktsiooni ei saa valida méne
sekundi jooksul parast seadme
sisselulitamist.

9.3 Tootundide loendur

Seadme kogu tédaega on voéimalik
visualiseerida tundides, alates esimesest
sisselllitamisest. See vaartus arvestab
tsuklite tddaega (ei sisalda pause, viivitatud
algusaega). Selle vaartuse visualiseerimiseks
toimige jargmiselt.

1. LuUlitage seade nuppu Sees/VéIjas@
vajutades sisse

2. Keerake programminupp suvalisele
programmile.

3. Vajutage moned sekundid nuppe

Tsentrifuugimine @ ja Eelpesu w (10
sekundi jooksul parast sisselllitamist).
Pérast nende 10 sekundi mé6dumist
aktiveerib ja deaktiveerib klahvide
kombinatsioon helisignaalid).

4. 3 sekundi parast kuvatakse ekraanil
seadme té6tundide koguarv: nt. 1276
to6tunni korral kuvatakse ekraanil tekst
Hr 2 sekundiks, 12 (tuhandelised ja
sajalised) 2 sekundiks ja 76 (kimnelised
ja Uhelised).

®

Kui protseduur ei toimi (ajaldpu, vale
programmi valimisasendi voi vale
klahvikombinatsiooni tottu), lilitage
seade valja ja korrake jarjestust algusest
peale.

10. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatiikke.

10.1 Seadme sisseliilitamine

1. Uhendage toitejuhe pistikupesaga.
2. Avage veekraan.
3. Seadme sisselillitamiseks vajutage moni

sekund nuppu Sees/Valjas @
Kélab lthike heli.

9.4 Tehaseseadistus

See funktsioon voimaldab taastada tehase
vaikesatted. Selle valiku aktiveerimiseks
jargige alltoodud samme.

1. Lulitage seade nuppu SeesNéIjas@
vajutades sisse

2. Keerake programminupp suvalisele
programmile.

3. Vajutage parast sisselulitamist pikalt

nuppe Lisaloputus E?-’Ija Soft Plus ®+.
Parast nende 10 sekundi mé6dumist
aktiveerib ja deaktiveerib klahvide
kombinatsioon helisignaalid).

4. Ekraan naitab ligikaudu 5 sekundi jooksul

@

Kui protseduur ei toimi (ajaldpu, vale
programmi valimisasendi voi vale
klahvikombinatsiooni tottu), lilitage
seade valja ja korrake jarjestust algusest
peale.

10.2 Pesu laadimine
1. Avage seadme kaas.
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2. Vajutage nuppu A.

{ )

Trummel avaneb automaatselt.
3. Pange pesu trumlisse tkshaaval.

4. Raputage esemeid enne nende asetamist

seadmesse.
5. Sulgege trummel ja kaas.

/\ ETTEVAATUST!

- Arge pange trumlisse liiga palju pesu.

- Veenduge, et pesu ei jaaks tihendi ja
seadme vahele ja et trummel on
korralikult suletud.

- Vaga Oliste voi rasvaste riiete pesemine
vOi I6hnaainete kasutamine voib
kahjustada seadme kummist osi.

10.3 Pesuainelahtrid. Pesuaine ja
lisandite kasutamine

1. M&otke valmis dige kogus pesuainet ja
loputusvahendit.
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2. Pange pesuaine ja loputusvahend
vastavatesse lahtritesse.

@

Jargige alati pesuaine pakendil toodud
juhiseid, kuid soovitatav on pesuaine
maksimumtaseme tahist mitte Uletada.
See kogus tagab siiski kdige paremad
pesutulemused.

Pesuainelahter eelpesutsiikli jaoks.
| | | MAX-tahised osutavad pesuaine
maksimumtasemetele (pulber voi vedelik).

Pesuainelahter pesutsiikli jaoks.
| Il | MAX-tahised osutavad pesuaine
maksimumtasemetele (pulber voi vedelik).

Lahter vedelate lisandite (loputusvahendi,
@ targeldusvahendi) jaoks.

Tahis @ osutab vedelate lisandite
maksimumtasemele.

3|8\ Klapp pesupulbri v6i vedela pesuaine jaoks.
3




10.4 Vedel pesuaine voi pesupulber

» Asend A pesupulbri jaoks (tehaseseade).
» Asend B vedela pesuaine jaoks.

®

Kui kasutate vedelat pesuainet.

* Arge kasutage zelatiinitaolist ega vaga
viskoosset vedelat pesuainet.

* Arge lisage vedelat pesuainet Ule
maksimaaltaseme

+ Arge valige viitkaivituse tsiiklit.

10.5 Programmi valimine

1. Keerake programminupp soovitud
pesuprogrammi kohale.

Nupu Start/Paus Dl indikaator vilgub.

Ekraanil kuvatakse hinnanguline programmi

kestus.

2. Temperatuuri ja/vdi podrlemiskiiruse
muutmiseks puudutage vastavaid nuppe.

3. Soovi korral valige ks voi mitu valikut,
puudutades vastavaid nuppe. Ekraanil
polevad vastavad indikaatorid ja esitatud
info muutub tsiiklite edenedes.

®

Kui tehtud valik ei ole voimalik, kdlab
helisignaal ja ekraanile kuvatakse = = —.

10.6 Lisateave igapaevase
kasutamise kohta

SensiCare System pesukoguse
tuvastamine

SensiCare kohandab automaatselt
programmi kestuse vastavalt trumlis olevale
pesule, et saavutada ideaalsed
pesutulemused voimalikult lihikese aja
jooksul. Umbes 30 sekundi parast algab vee
taitmine.Trumli Glekoormuse korral hakkab

ekraanil vilkuma indikaator MAX: Seadme
saab peatada ja ligsed esemed valja votta.
Kui pesu kogust ei véahendata, kaivitub
pesuprogramm ikkagi. SensiCare
tuvastamine ei ole saadaval lihikeste
tstklitega programmides.

Programmi kaivitamine

Programmi kaivitamiseks puudutage nuppu
Start/PausD”. Vastav indikaator I6petab
vilkumise ja jaab polema. Programm kaivitub,
kaas on lukustatud. Ekraanil kuvatakse

indikaator 0.
Programmi kdivitamine viitkdivitusega

2. Puudutage nuppu Start/Paus Dl Kaas
lukustub ja seade alustab viitkaivituse
podordloendust. Kui pédrdloendus on
|6ppenud, kaivitub programm automaatselt.
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Programmi katkestamine ja valiku
muutmine.

1. Programmi t66 ajal saate muuta vaid
monda funktsiooni. Puudutage nuppu Start/

Paus|>||.

2. Funktsioonide muutmine. Ekraanil olev info
muutub vastavalt

3. Puudutage uuesti Start/Paus [>||
Pesuprogramm jatkab t66d.

Jooksva programmi katkestamine
» Keerake valikunupp asendisse ,ldhesta“ ja

Iilitage seade sisse ® . Oodake 2
sekundit. NUld saate seada uue
pesuprogrammi.

11. PUHASTAMINE JA HOOLDU

S

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatuikke.

11.1 Regulaarne puhastamine

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Pérast iga tsiklit hoidke kaas ja trumli uks
praokil, et tagada 6huringlus ja kuivatada
seadme sees olev niiskus: nii valdite hallituse
ja halva I6hna tekkimist.

Kui seadet ei kasutata pikka aega: sulgege
veekraan ja eemaldage seade vooluvorgust.

Regulaarse puhastamise nditlik kava:

Katlakivi eemaldamine Kaks korda aastas

Hoolduspesu Uks kord kuus

Kaane tihendi puhastami-
ne

Iga kahe kuu tagant

Trumli puhastamine Iga kahe kuu tagant

Pesuainejaoturi puhasta-
mine

Iga kahe kuu tagant

Tuhjenduspumbea filtri pu-  Kaks korda aastas

hastamine

Sissevotuvooliku ja klapi  Kaks korda aastas

filtri puhastamine

Jargnevalt kirjeldatakse kdigi osade
puhastamist.
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Vee viéljalaskmine parast tsukli I6ppu
Kui olete valinud programmi voi funktsiooni,
mis ei tihjenda viimase loputuse vett, peate
ise meeles pidama, et kaane avamiseks
saaks vesi tiihjendatud.

» Vajutage Start/Paus D”
*  Kui programm on I6ppenud ja kaane

lukustuse indikaator =0 kustub, voite
kaane avada.
Ootereziimi funktsioon
Ootereziimi funktsioon lllitab seadme
automaatselt valja, et véhendada
energiatarbimist.

11.2 Korvaliste esemete
eemaldamine

@

Vaadake, et taskud oleksid tiihjad ja koik
lahtised detailid oleks enne tsukli
kaivitamist kinnitatud.

Eemaldage ké&ik lahtised detailid (pandlad,
ndobid, mindid), mis voivad sattuda filtrisse
ja trumlisse. Vt jaotisi "Trumli puhastamine”,
"Tuhjenduspumba puhastamine" ja
"Sissevotuvooliku ja klapi filtri puhastamine”.
Olge kardinatega ettevaatlik. Eemaldage
konksud ja pange kardinad pesukotti voi
padjapuuri. Vajadusel pé6rduge volitatud
volitatud hoolduskeskusse.

11.3 Vilispinna puhastamine

Puhastage seadet ainult neutraalse pesuaine
ja sooja veega. Kuivatage taielikult koik
pinnad. Arge kasutage kuurimisSvamme ega
kraapivat materjali.

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage alkoholi, lahusteid ega
keemilisi aineid.

/\ ETTEVAATUST!

Arge puhastage metallpindu kloori
sisaldavate ainetega.




11.4 Katlakivi eemaldamine

®

Kui vee karedus teie piirkonnas on korge
vOi keskmine, soovitame kasutada
pesumasinas veepehmendit.

Kontrollige trumlit regulaarselt, et avastada
katlakivi olemasolu.

Tavalised pesuvahendid sisaldavad kiill
pehmendavaid aineid, kuid aeg-ajalt on siiski
soovitatav |1abi viia ilma pesuta pesutsukkel
koos katlakivieemaldiga.

®

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

11.5 Hoolduspesu

Pidev madala temperatuuriga programmide
kasutamine voib pdhjustada
pesupulbrijaakide ja ebemete kogunemist
ning bakterite tekkimist trumlis voi paagis.
Tagajarjeks voib olla ebameeldiv I6hn ja
hallitus. Jaakide korvaldamiseks ja seadme
sisemuse puhastamiseks teostage
regulaarselt hoolduspesu (vahemalt kord
kuus):

®

Vaadake jaotist , Trumli puhastamine®.

11.6 Kaane tihend

Kontrollige regulaarselt uksetihendit ja
eemaldage koik objektid siseosalt. Puhastage
seda vajadusel, kasutades ammoniaaki
sisaldavat puhastuskreemi ja valtides pinna
kriimustamist.

®

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

11.7 Trumli puhastamine

Kontrollige regulaarselt trumlit, et valtida
soovimatute setete kogunemist.

Trumlisse kogunev rooste voib tekkida riietel
olevatelt metalldetailidelt voi ka kraanivees
sisalduvast rauast

Puhastage trumlit spetsiaalselt roostevabale
terasele méeldud tootega.

@

Jargige alati toodete valmistajate
pakenditel olevaid juhiseid.

Arge puhastage trumlist happeliste
katlakivieemaldus- v&i rauda voi kloori
sisaldavate vahenditega voi
traatSvammiga.

Pdhjalikuks puhastamiseks:

1. Eemaldage trumlist kdik esemed.

2. Valige programm Cottons  koos
kérgeima temperatuuriga.

3. Saate lisada spetsiaalset trumli
puhastamiseks mdeldud pesuainet, et
loputada valja kéik jdanud jaagid.

@

Médnikord vdidakse tsukli Ibppedes

kuvada ekraanile ikoon ¢¢2: see naitab, et
trumli puhastamine on soovitatav. Kui
trumli puhastamine on labi viidud, kaob
ka ikoon.

11.8 Pesuainejaoturi puhastamine

Valtimaks kuivanud pesupulbri voi tahkunud
pesupehmendi setete moodustumist ja/voi
hallituse tekkimist pesuainelahtris, viige iga
kahe kuu jarel labi jargneval joonisel
kirjeldatud puhastustoiming:
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11.9 Sissevotuvooliku ja klapi filtri puhastamine

Nii filtreid kui ka sisselaskevoolikut ja klappi on soovitatav kaks korda aastas puhastada, et eemaldada sinna ko-
gunenud mustus: Filtrite puhastamiseks toimige nii nagu jargneval joonisel kirjeldatud:

2

11.10 Tuiihjenduspumba filtri puhastamine

Kontrollige regulaarselt tihjenduspumba filtrit ning veenduge selle puhtuses.

+ Eemaldage toitepistik seinakontaktist. Puhastage tiihjenduspumpa, kui:
+ Arge puhastage tiihjenduspumpa, kui vesi » Seade ei tihjene veest.
seadmes on kuum. Oodake, kuni vesi jahtub. e Trummel ei poorle.
+ Arge eemaldage filtrit, kui seade to6tab. » Seade teeb dravoolupumba ummistuse
» Keerake filter aeglaselt ja ettevaatlikult lahti, kuni tottu imelikku haalt.
vee valjavool lakkab. Parast kogu vee «  Ekraanil kuvatakse veakood E EB )

valjavoolamist saab filtri taielikult lahti keerata.

Pumba filtri puhastamiseks toimige nii nagu kirjeldatud jargneval joonisel:
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Filtri eemaldamisel hoidke véimaliku veelekke kuivatamiseks alati lapp laheduses.

11.11 Avariitiihjendamine

Kui seade ei suuda vett valja lasta, teostage
sama toiming, mida on kirjeldatud jaotises
»TUhjenduspumbea filtri puhastamine®.
Vajadusel puhastage pump.

Kui te sooritate avariitihjenduse, peate
tuhjendussisteemi uuesti aktiveerima:

1. Valage 2 liitrit vett pesuvahendi dosaatori
pohipesukambrisse.
2. Vee dravooluks kaivitage programm.

11.12 Abinoud killmumise vastu

Kui seade on paigaldatud kohta, kus
temperatuur voib langeda 0° C vdi alla selle,
eemaldage allesjaanud vesi
sisselaskevoolikust ja tihjenduspumbast.

Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.

1.

2. Sulgege veekraan.

3. Asetage sissevotuvooliku otsad
anumasse ja laske veel voolikust vélja
voolata.

4. Tuhjendage tuhjenduspump. Vt
hadaolukorras vee tihjendamise
toimingut.

5. Kui tihjenduspump on tihi, paigaldage
sissevotuvoolik uuesti.

/\ HOIATUS!

Enne seadme uuesti kasutamist
veenduge, et temperatuur oleks lle 0 °C.
Tootja ei vastuta madalatest
temperatuuridest tingitud kahjude eest.
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12. TARBIMISVAARTUSED

12.1 Kommentaar

®

Seadme energiamargisel olevalt QR-koodilt leiate veebilingi teabele, mis on seotud selle
seadme joudlusele vastavalt EL EPREL-i andmebaasis kirjeldatule. Hoidke energiaméargis
alles koos kasutusjuhendiga ja kdigi muude dokumentidega, mis seadmega kaasnesid.

Sama teavet EPREL-is on voimalik leida ka aadressilt https://eprel.ec.europa.eu,
kasutades mudeli nime ja tootenumbrit, mis on toodud andmesildil.

®

Vaartused ja programmi kestus voivad erineda olenevalt tingimustest (nt toatemperatuur,
veetemperatuur ja -surve, pesu kogus ja tllp, toitepinge) ja ka sellest, kas olete
programmi vaikeseadeid muutnud.

12.2 Vastavalt komisjoni maarusele (EL) 2019/2023 ja koigile uutele

kaasnevatele standarditele koosto6turgudel (*)

Eco 40-60 pro- kg kWh Liitrid  hh:mm % °C p/min2)
gramm 1)

Taiskogus 7 0.860 53.0 3:25 53.00 46 1151
Pool kogust 3,5 0.275 44.0 2:40 53.00 25 1151
Veerand kogust 2 0.260 36.0 2:40 55.00 23 1151

1) Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi 16pus. Mida suurem on tsentrifuugimiskiirus, seda suurem on miratase ja seda

madalam on jadkniiskus.

2) Maksimaalne tsentrifuugimiskiirus.

12.3 Tavalised programmid

@

Tegemist on ainult kaudsete vaartustega.

%

Programm

. kg kWh Liitrid  hh:mm 1) °C p/min2)
Cottons3) 7 2.50 90.0 4:10 53.00 85 1200
90 °C
ggtfgns 7 1.65 90.0 3:50 53.00 55 1200
ggt}g“54) 7 0.30 90.0 2:50 53.00 20 1200
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Programm %

E kg kWh  Liitid  hhomm g F i)
Synthetics .
w0ee 3 0.55 50.0 2:10 35.00 40 1200
Delicates) 2 0.35 50.0 1:00 35.00 30 1200
30°C
Wool 15 0.20 45.0 1:10 30.00 30 1200
30 °C , . . : .

(*) Uhendkuningriigi energiatarbimisega seotud toodete 6kodisaini ja energiaalase teabe eeskirjad; Ukraina de-
kreet 834/2023; AS/NZS2040 ja AS/NZS6400
Temperatuurid ja koormused valitakse automaatselt ja need ei pruugi kdigi mudelite puhul olla nadhtavad.

1) Jaakniiskus tsentrifuugimisfaasi I6pus. Mida suurem on tsentrifuugimiskiirus, seda suurem on miratase ja seda
madalam on jadkniiskus.

2) Tsentrifuugimiskiirust tahistav indikaator.

3) Sobib tugevasti maardunud esemete pesemiseks.

4) Sobib kergelt maardunud puuvillaste, tehis- ja segakiust kangaste pesemiseks.

5) Kasutatav ka kiirpesutsiiklina kergelt maardunud esemetele.

Viljas (W) Ootereziim (W) Viitkivitus (W)

0,50 0,50 4,00

Maksimaalne aeg olekuni valjas/ootereziim on 15 minutit.

13. KIIRJUHEND

13.1 Ilgapdevane kasutamine

1 2 3 =
S |:||:| oL
= /=

Uhendage toitejuhe pistikupesaga. 2. Valige sobivad valikud (1) vastavate
puutenuppude abil. Programmi

. kaivitamiseks puudutage nuppu D” (2)
Laadige pesu. 3. Seade kaivitub.

Valage pesuaine ja muud vahendid digesse Pesuprogrammi I6pus eemaldage pesu.
pesuainesahtlisse.

1. Seadme sisselllitamiseks vajutage nuppu

@. Keerake programmi valikunuppu
soovitud pesuprogrammi seadmiseks.

pooooo

pooooo

Q

)
Q |:| 0ooooo
0l

&

%

Avage veekraan.

Seadme valjalllitamiseks vajutage nuppu @.
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13.2 Puhastamine ja hooldus

Regulaarne puhastamine aitab teie
seadme eluiga pikendada.

Parast iga tsuklit hoidke kaas ja trumli uks
praokil, et tagada 6huringlus ja kuivatada
seadme sees olev niiskus: nii valdite hallituse
ja halva Idhna tekkimist.

Kui seadet ei kasutata pikka aega: sulgege
veekraan ja eemaldage seade vooluvorgust.
Parast seda soovitame puhastada ka kdik

osad.

Katlakivi eemaldamine

Kaks korda aastas

Hoolduspesu

Uks kord kuus

Kaane tihendi puhastami-
ne

Iga kahe kuu tagant

Trumli puhastamine

Iga kahe kuu tagant

Pesuainejaoturi puhasta-
mine

Iga kahe kuu tagant

Tuhjenduspumba filtri pu-
hastamine

Kaks korda aastas

Sissevotuvooliku ja klapi  Kaks korda aastas

filtri puhastamine

Hoidke plastosad, eriti pesuaine sahtli
lahedal, puhtana ja eemaldage liigne vedelik.
Kontrollige trumlit regulaarselt, et avastada
katlakivi olemasolu. Aeg-ajalt on siiski
soovitatav 1abi viia ilma pesuta pesutsikkel
koos katlakivieemaldiga.

Jargnevalt kirjeldatakse teatud osade
puhastamist.

Korvaliste esemete eemaldamine

@

Vaadake, et taskud oleksid tiihjad ja koik
lahtised detailid oleks enne tsukli
kaivitamist kinnitatud.

Eemaldage kdik lahtised detailid (pandlad,
ndobid, mindid), mis voivad sattuda filtrisse
ja trumlisse. Vajadusel p6orduge volitatud
volitatud hoolduskeskusse.

Tiihjenduspumba filtri puhastamine
Puhastage filtrit regulaarselt, eriti aga

hairekoodi ECL kuvamisel.

13.3 Programmid

3

Programmid Pesu kogus Toote kirjeldus

Valge puuvillane ja varvikindel puuvillane. Tavaliselt maardu-
Eco 40-60 1) 7 kg nud esemed. Energiatarve vaheneb ja pesuprogrammi aeg

pikeneb, tagades sel viisil head pesutulemused.

Valge puuvillane ja varviline puuvillane. Tavaline ja tugev
Cottons 7 kg s ’

maardumine.
Synthetics 3kg Etjjgteet|l|sed vOi segakangast esemed.. Tavaliselt maardu-
Delicates 2 kg Ornad kangad nagu akriidll, viskoos, poliiester.
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Programmid Pesu kogus Toote kirjeldus

Puuvillased ja tehiskiust esemed, mis on kergelt maardunud

Rapid 14min 1.5kg vOi mida on kantud vaid (ks kord.
Rinse 7k Kdik materjalid, valja arvatud villased ja véga 6rnad kangad.
9 Programm loputamiseks ja tsentrifuugimiseks.
. . Kadik materjalid, valja arvatud villased ja véga 6rnad kangad.
Spin/Drain kg Pesu tsentrifuugimiseks ja trumli veest tiihjendamiseks.
) Valged puuvillased esemed. See programm eemaldab enam
\II 7 kg kui 99,99 % bakteritest ja viirustest. Samuti tagab see aller-
Anti-Allergy geenide korraliku véhendamise. 2)
Duvet 2 kg Uks tehiskiust tekk, voodikate vms.
;Ik 1kg Eriprogramm siidist ja sega-tehiskiust esemetele.
i
W r‘ 1,5 kg Masinpestav villane, kasitsipestav villane ja drnad kangad.
00
Sport 3k Segakangast spordirdivad. Kergelt maardunud voi varsken-
P 9 dust vajavad esemed.
Y 3
X 2kg ) Kaasaegsed valispordiriided.
Outdoor 1 kg4)
Denim 2 kg Teksariietele ja venivatele esemetele.

1) Kooskdlas komisjoni maarusega EL 2019/2023 ja koigi uute kaasnevate standarditega koosto6turgudel:
Uhendkuningriigi 6kodisain energiatootmise toodetele ja energiateabe méaérused, Ukraina dekreediga 834/2023,
AS/NZS2040 ja AS/NZS6400. See 40 °C programm on suuteline pesema korraga sama tsiikli jooksul tavalise
maardumusega puuvillast pesu, mis on tahistatud pestavaks 40 °C v6i 60 °C juures. Temperatuur ei ole nahtav ja
kuvatud ning see seadistatakse automaatselt.

®

Pesu saavutatud temperatuuri, programmi kestuse ja muude andmete kohta leiate lisateavet peatiikist , Tarbi-
misvaartused®.

Energiatarbimise seisukohast on kdige energiatbhusamad uldiselt need programmid, mis kasutavad madala-
maid temperatuure ja on pikema kestusega.

2) Katsetatud Staphylococcus aureuse, Enterococcus faeciumi, Candida albicansi, Pseudomonas aeruginosa ja
MS2 Bacteriophage suhtes valiskatsega, mille viis 2021. aastal 1abi Swissatest Testmaterialien AG (katsearuanne
nr 202120117).

3) Pesuprogramm.
4) Pesuprogramm ja veekindlust lisav tstikkel.

Kui taidate pesumasina iga programmi pesukogusega, aitab see vihendada vee-
jaoks ette ndahtud maksimaalse ja energiakulu.
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Sobiv pesuaine pesuprogrammidele

Programm Universaalne Vede! pesu- ngel pesu- Ornad villa-  Spetsiaalne
pesupulber1) aine a"?il;tve?:;w- sed
Eco 40-60 A A A - -
Cottons . A A - -
Synthetics A A N - =
Delicates - - -- N a
Rapid 14min - A a _ —
Anti-Allergy (ﬂl\) 4 4 - - N
Duvet - - - A a
Silk@ - - - A a
Wool@ @ - - - A A
Sport - A A - A
Outdoor Cf‘l - - - N N
Denim - -- A N a

1) Temperatuuril ile 60 °C on soovitatav kasutada pesupulbrit.

-- = mittesoovitatav 4 = soovitatav

13.4 Pesuaine tiilip ja kogus.

» Kasutage ainult pesumasinate jaoks
valmistatud pesuaineid ja muid lisandeid.
Kodigepealt jargige neid Uldisi reegleid:

— pulberpesuained (ka tabletid ja
pesuaine Uksikannused) igat tiupi
kangale, vélja arvatud 6rnad kangad.
Valge pesu puhul tuleks eelistada
pleegitusainet sisaldavat pulbrit ja
desinfitseerivaid,

— vedelad pesuained (ka pesuaine
Uksikannused), soovitatavalt madalal
temperatuuril pestavate (max 60 °C)
kdigi kangatuipide voi spetsiaalselt

_ villaste esemete jaoks.

» Arge segage erinevat tulpi pesuaineid.

» Kasutage vahem pesuainet, kui:

— pesete vaiksemaid pesukoguseid,
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— pesu on vahesel maaral maardunud,
— pesemise kaigus tekib liiga palju
vahtu.

* Pesuainetablettide voi pesuainekapslite
kasutamisel asetage need alati otse
trumlisse, mitte pesuainejaoturisse, ja
jargige tootja soovitusi.

Liiga vaike kogus pesuainet voib

pohjustada:

* ebarahuldavaid pesutulemusi,

e pesu voib muutuda hallikaks,

* pesu jaab rasvaseks,

* seadmes tekib hallitus.

Liiga suur kogus pesuainet voib
pohjustada:

« liigset vahtu,

* halvemaid pesutulemusi,

* ebapiisavat loputamist,

* suuremat koormust keskkonnale.



14. HAIREKOODID JA VOIMALIKUD TORKED

Seade ei kaivitu voi peatub téotamise kaigus. Plilidke esmalt leida probleemile lahendus (vt

tabeleid).

/\ HOIATUS!

Eemaldage seade vooluvorgust enne mistahes kontrollimise Iabiviimist.

Probleem

Voimalik lahendus

E o

(I N]
Seade ei taitu korralikult
veega.

Veenduge, et veekraan on avatud.

Veenduge, et veesurve ei ole liga madal. Lisateabe saamiseks votke hen-
dust kohaliku vee-ettevéttega.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevoolikul pole vaandeid, kahjustusi ega kdverusi.
Veenduge, et vee sisselaskevooliku lihendus on nduetekohane.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ja ventiili filter ei ole ummistunud.

Can
EcC
Seade ei tlihjene veest.

Veenduge, et valamu aravoolutoru ei ole ummistunud.

Veenduge, et tiihjendusvoolikul ei ole vaandeid ega kdverusi.

Veenduge ega tiihjendusfilter pole ummistunud. Vajadusel puhastage filter.
Veenduge, et tihjendusvooliku Ghendus on nduetekohane.

Kui valite programmi ilma tiihjendusfaasita, siis valige tihjendusprogramm.
Kui valite valiku, mille I16pus jaab vesi paaki, siis valige tihjendusprogramm.

(
(=
Sisemine torge. Elektrooni-

liste osade ja seadme vahel
puudub Uhendus.

Programm ei I6ppenud digesti voi peatati seadme t60 liiga vara. Liilitage sea-
de uuesti valja ja sisse.
Kui veakood kuvatakse uuesti, pédrduge volitatud hoolduskeskusse.

ERC
Seadme trumliluugid on lahti
Voi ei ole korralikult suletud.

Veenduge, et trumliluugid on korralikult suletud.

m
EHD
Elektrivarustus on kéikuv.

Oodake, kuni elektrivarustus stabiliseerub.

EFL

Uleujutusvastane seade on
sees.

Sulgege veekraan ja eemaldage seade vooluvdrgust. P6rduge volitatud tee-
ninduskeskusse.

Kui probleem pusib, pd6rduge volitatud teeninduskeskusse. Teeninduskeskuse jaoks vajalikud andmed leiate

andmesildilt

*Mbéned hairekoodid ei pruugi ilmuda. Véidakse muuta iima ette teatamata.

Kui tegemist on méne muu pesumasina probleemiga, otsige véimalikke
lahendusi alltoodud tabelist.
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Potentsiaalsed rik-
ked

Voimalik lahendus

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et toitepistik on seinakontakti thendatud.
Veenduge, et seadme kaas ja trumliluugid oleks korralikult kinni.
Veenduge, et kaitsmekarbis olevad sulavkaitsmed on terved.

Veenduge, et Start/Paus D” oleks puudutatud.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlhistage see voi oodake pddrdloenduse I16ppe-
miseni.

Lulitage lapseluku funktsioon vélja, kui see on sees.

Kontrollige valitud programmi nupu asendit.

Seade taitub veega ja tiih-
jeneb kohe.

Veenduge, et véljalaskevoolik on diges asendis. On voimalik, et voolik on paigu-
tatud liiga madalale. Vt jaotist "Paigaldusjuhised".

Tsentrifuugimisfaas ei kai-
vitu voi pesutsiikkel kes-
tab tavalisest kauem.

Valige tsentrifuugimisprogramm.

Veenduge ega tiihjendusfilter pole ummistunud. Vajadusel puhastage filter. Vt
jaotist ,Puhastamine ja hooldus®.

Kohandage trumlis olevad esemeid ja kaivitage tsentrifuugimine uuesti. Selle pro-
bleemi pdhjus voib olla tasakaalustamatus.

Vesi on voolanud péran-
dale.

Veenduge, et veevoolikute litmikud on tihedalt kinni ja puuduvad veelekked.
Veenduge, et vee sisselasketorud ja vee véljalasketorud on kahjustamata.
Veenduge, et kasutate diges koguses diget pesuvahendit.

Seadme kaant ei saa ava-
da.

Veenduge, et te pole valinud pesuprogrammi, mille I6pus jaéb vesi paaki.
Veenduge, et pesuprogramm on I6ppenud.

Kui paagis on vett, valige tihjendus- v&i tsentrifuugimisprogramm.

Veenduge, et seade saab elektritoidet.

Selle probleemi pdhjuseks vdib olla seadme rike. Pd6rduge volitatud teenindus-
keskusse.

Seade teeb ebatavalist
haalt ja vibreerib.

Veenduge, et seade on tasakaalus. Vt jaotist "Paigaldusjuhised"”.

Veenduge, et pakend ja/vdi transpordipoldid on eemaldatud. Vt jaotist "Paigal-
dusjuhised".

Lisage trumlisse rohkem pesu. Pesukogus voib olla liiga vaike.

Programmi kestus suure-
neb véi vaheneb program-
mi to6tamisel.

SensiCare suudab programmi kestust vastavalt pestava pesu tlibile ja kogusele
muuta. Vt jactise ,Igapaevane kasutamine® 16iku ,SensiCare pesukoguse tuvas-
tamine®.

Pesemistulemused ei ole
rahuldavad.

Suurendage pesuvahendi kogust voi kasutage muud pesuvahendit.

Enne pesu pesemist kasutage spetsiaalseid tooteid raskestieemaldatavate plek-
kide eemaldamiseks.

Veenduge, et olete valinud dige temperatuuri.

Vahendage pesukogust.

Pesutsukli ajal on trumlis
liiga palju vahtu.

Vahendage pesuaine kogust voi pesuainetablettide voi pesuaine Uksikannuste
arvu.

Pérast pesutsiklit on pe-
suainesahtlis pesuaine
jaake.

Veenduge, et klapp on diges asendis (kui see on pesuaine sahtlil olemas).
Veenduge, et olete kasutanud pesuaine jaoturit vastavalt kasutusjuhendi instrukt-
sioonidele.
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15. KESKKONNAASPEKTID

Ringlussevé/t\ltu tuleb saata materjalid, millel mis on tahistatud simboliga g

on stiimbol TO. Ringlussevatuks pange majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
pakend vastavatesse konteineritesse. Aidake | kohalikku jadtmesortimispunkti voi péérduge
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed ringlusse. Arge visake ara seadmeid,
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Laipni lidzam Electrolux pasaulé! Pateicamies jums, ka
iegadajaties musu ierici.
AtbilstoSi musu ilgtspéjiguma mérkiem més samazinam papira daudzumu un
nodrosinam lietoSanas instrukcijas tieSsaisté. Atrodiet pilno lieto$anas instrukciju
vietné electrolux.com/manuals

Sanemiet lietoSanas ieteikumus un broSuras, traucéjumu novérsanas, servisa un
remonta informaciju vietné electrolux.com/support

legadajieties savai iericei papildpiederumus, vienreizéjas lietoSanas materialus un
originalas rezerves dalas vietné electrolux.com/shop

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. A DROSIBAS NORADIJUMI
i

u Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata. Vienmeér
glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotne.

1.1 Bérnu un ipasi jatigu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam sp€&jam vai
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pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus.

Bérniem vecuma no 3-8 gadiem un personam ar |oti plasu
un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve iericei, ja vien tie
netiek pastavigi uzraudziti.

Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesashiegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Mazi bérni jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

Glabajiet mazgasanas ldzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet berniem atrasties ierices tuvuma, ja ir atvertas
ierices durvis.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

St ierice ir paredzéta velas mazgasanai majas apstak|os,
tikai tadai velai, kuru ir atlauts mazgat velas masina.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros, viesu
apartamentos, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

Nemainiet Si produkta specifikaciju.

lerices maksimala velas ietilpiba ir 7 kg. Neparsniedziet
ierices maksimalo velas ietilpibu (skatiet nodalu
“Programmu tabula”).

Udens spiedienam tdens iepludes punkta no savienojuma
ir jabat no 0,5 bar(0,05 MPa) lidz 10 bar (1,0 MPa).
Ventilacijas atveri pamatné nedrikst aizsegt ar paklaju vai
citu gridas segumu.
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lerice japievieno udens padevei, izmantojot komplektacija
ieklautos jaunos Slatenu caurulu komplektus vai citus
pilnvarota servisa centra piegadatus jaunus Slutenu

komplektus.

Vecas Slutenes nedrikst izmantot atkartoti.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
elektribas trieciena riska, tas janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam

specialistam.

Pirms jebkadam apkopes darbibam izslédziet ierici un
atvienojiet spraudkontaktu no elektrofikla.
lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena tUdens struklas

un/vai tvaiku.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, Skidinatajus vai metala

priekSmetus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

®

UzstadiSanai jaatbilst attiecigajiem valsts
noteikumiem.

Nonemiet visu iepakojumu un
parvadasanas skrives, ieskaitot gumijas
ieliktni ar plastmasas starpliku.

Glabajiet transportéSanai paredzétas
skruves drosa vieta. Ja ierice vélak
japarvieto, tas atkartoti jaievieto, lai
nofiksétu tilpni, lai noverstu iekSejus
ierices bojajumus.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta, kur
temperattra ir zemaka par 0 °C un kur ta
ir paklauta nokrisnu iedarbibai.
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Virsmai, uz kuras ierici paredzéts uzstadit,
jabut lidzenai, stabilai, karstumizturigai un
tirai.

Parliecinieties, ka starp ierici un gridu
cirkulé gaiss.

Kad ierice novietota pastavigaja vieta,
parbaudiet, vai ta ir pareizi nolimenota,
izmantojot spirta imenradi. Ja
nepiecieSams, noregul€jiet kajinas
attiecigi.

Neuzstadiet ierici virs gridas noteces
l0kas.

Neslakstiet ideni uz ierici un nepaklaujiet
to parmérigam mitrumam.

Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices vaku
nevar atvért lidz galam.

Nelieciet zem ierices slégtu trauku udens
savak$anai iesp€jamas nopludes
gadijuma. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru, lai parliecinatos, kadus
piederumus var lietot.



2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

UZMANIBU: ST ierice ir paredzéta
uzstadiSanai/pievienoSanai €kas
zemeéjuma savienojumam.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu elektrotikla kontaktligzdu.
Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas kabeli. Ja
jamaina stravas kabelis, tas jadara
pilnvarota servisa centra.

Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas procesa beigas.
Parbaudiet, vai péc ierices uzstadiSanas
var brivi pieklut kontaktspraudnim.
Nepieskarieties stravas kabelim vai
stravas kontaktdakSai ar mitram rokam.
Neatvienojiet ierici, velkot aiz stravas
kabela. Vienmer turiet stravas
kontaktdaksu.

2.3 Udens piesléegums

lepludes udens temperatura nedrikst
parsniegt 25 °C.

Nebojajiet udens $lutenes.

Pirms pievieno$anas jaunam caurulém,
ilgaku laiku neizmantotam caurulém,
labotam caurulém vai caurulém, kuram
pievienotas jaunas ierices (udens skaititaji
u.c.), laujiet denim teceét, Nidz tas klust firs
un dzidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas udens
nopludes ierices pirmas lietoSanas reizes
laika un péc tas.

Neizmantojiet lokana savienojuma
pagarinajumu, ja tdens ievada lokanais
savienojums ir parak isa. Sazinieties ar
servisa centru, lai sanemtu jaunu ieplides
Sluteni.

lespéjams, ka izsainoSanas laika
noveérosiet tdens izplisanu no aizplides
caurules. Tas ir rupnica veiktas ierices
parbaudes ar tdeni de|.

Udens novadi$anas $lateni var pagarinat
maksimali par 400 cm. Sazinieties ar

pilnvaroto servisa centru par otru idens
novadi$anas $|Uteni un tas pagarinajumu.
« Parbaudiet, vai péc uzstadisanas var brivi
pieklut adens kranam.
« Pec katras ierices lietoSanas reizes
aizveriet udens kranu.

2.4 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut savainojumus,
elektroSoku, izraisit ugunsgréeku,
apdegumus vai ierices bojajumus.

« leverojiet uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma sniegtos drosibas
noradijumus.

* Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am vielam
piesucinatus priek8metus.

* Nedrikst mazgat audumus, kuri stipri
sasmeéréti ar ellu, smérvielam vai citam
taukainam vielam. Tas var sabojat ierices
gumijas dalas. Pirms $adu izstradajumu
ievietoSanas ierice, tie ieprieks jamazga ar
rokam.

* Neizmantojiet velas smarzas, lai izvairitos
no ierices plastmasas un gumijas dalu
sabojasanas riska.

« Parliecinieties, ka no velas ir iznemti visi
metala priekSmeti.

2.5 Serviss

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

» Lddzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudéjumu, un garantija var
zaudét speku.

* Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz 10 gadus péc modela
razo$anas partrauksanas: motors un
motora kontakti, transmisija starp motoru
un velas tilpni, stukni, amortizatori un
atsperes, velas tilpne, velas tilpnes
zvaigzne un tas lodiSu gultni, silditaji un
sildelementi, ieskaitot siltumstknus,
caurulvadi un to aprikojums, ieskaitot
SlUtenes, varstus, filtrus un Gdens
noslégvarstus, iespiedshémas plates,
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elektroniskie displeji, spiediena slédzi,
termostati un sensori, programmattra un
aparatprogrammatura, ieskaitot
programmaturas atiestafiSanu, durvis,
durvju endes un blives, citas blives, durvju
slédzenu mehanismi, plastmasas
piederumi, pieméram, mazgasanas
lldzekla dozatori. JUsu valsti var tikt
piemérots ilgaks laiks. Lai iegutu papildu
informaciju, apmekléjeit masu timekla
vietni.

* LUdzu, nemiet véra, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.

+ Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas §t
izstradajuma iekSpuse, un rezerves dalu
lampam, ko pardod atseviski: Sis lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperaturu, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signalizéSanai par

3. PRODUKTA APRAKSTS

3.1 lerices kopskats

e

////////@
\\3/4

Wil
i

Vadibas panelis

Vaks

Vaka rokturis

Udens izsuknésanas stknis
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ierices darbibas stavokli. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.6 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

« Atvienojiet ierici no elektropadeves un
udens padeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

* Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas
zaveétaja tilpné un tur sevi ieslégt.

« Utilizéjiet ierici saskana ar WEEE Direktivu
par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem.

Y

Kajinas ierices imenosanai
A 'eplides slitene
Izplides $|atene
B Stravas kabelis



El Transportésanai paredzétas skraves

Slatenes balsts

Informacija produkta regdistrésanai.

Tehnisko datu plaksnité ir noradita $ada

informacija:

(A) modela nosaukums, (B) produkta numurs, (C)
elektriskie raksturlielumi, (D) sérijas numurs, (E)

razoSanas limenis.

A

Mod. 3000000

Prod.No. [910000000 ML
C —000V ~ 00Hz 0000 W = 00A

Ser.No. 00000000

E

Datu plaksnite

Informacijas etiketé ir noradita $ada

informacija:

4. TEHNISKA INFORMACIJA

(A) modela nosaukums, (B ) produkta numurs,
(C) sé€rijas numurs.

Izméri Platums/augstums/kopé- 59,7 cm /84,7 cm /66,0 cm
jais dzilums
Pieslégums elektrotiklam Spriegums 230V
Kopéja jauda 2100 W
Drosinatajs 10A
Frekvence 50 Hz
Aizsargapvalka nodro$inatais aizsardzibas limenis pret cieto dalinu un mi-  IPX4

truma iedarbibu, iznemot gadijumus, kad zemsprieguma iericém nav aiz-

sardzibas pret mitrumu

Udens pievada spiediens

Minimalais
Maksimalais

0,5 bar (0,05 MPa)
10 bar (1,0 MPa)

Udens padeve 1)

Aukstais udens

Maksimalais velas daudzums

Cotton (Kokvilna)

7 kg

1) Pievienojiet tdens iepludes $|ateni Gdens kranam ar 3/4" vitni.

5. UZSTADISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".
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5.1 IzpakosSana un pozicionéSana

Izpako$ana un pozicionéSana Sajas shémas:
1. 2.

/\ BRIDINAJUMS!

Lai novérstu vibraciju, troksni un ierices kustéSanos tas darbibas laika, ierici
pareizi noreguléjiet. lerices limena reguléSanas noliika nelieciet zem tas kajam
kartonu, koka gabalus vai lidzigus materialus. Parliecinieties, ka gaisa cirkulaciju
zem ierices netraucé paklaji. Parliecinieties, ka ierice nepieskaras sienai vai citam
iericéem.

@

lesakam saglabat iepakojumu un transportéSanai paredzétas skriives gadijumam,
jaierice bus jatransporte.
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5.2 levada lokanais savienojums

lerices komplektacija ieklautie piederumi var
atSkirties atkariba no modela.

®

Parliecinieties, ka lokanais
savienojums nav bojats un
savienojuma vietas nav noplizu.
Neizmantojiet lokana savienojuma
pagaringjumu, ja udens ievada
lokanais savienojums ir parak Tsa.
Sazinieties ar servisa centru, lai
sanemtu informaciju par iepludes
S|utenes nomainu.

/\ BRIDINAJUMS!

Lai samazinatu spiedienu no saniem,
saglabajiet vismaz 200 mm taisnu
S|utenes dalu zem krana
savienojuma.

Daziem modeliem var bit iepludes Sl|utenes ar
Udens apturéSanas varstu. Tas novér$ jebkadas
Odens nopludes $lutené nolietojuma dél.

Uz So probléemu norada sarkanais sektors lodzina.
Ja tas notiek, aizgrieziet Udens kranu un
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru saistiba ar
informaciju par to, ka nomainit Slateni.

Rezerves dalas var tikt mainitas bez bridinajuma. legadajieties papildpiederumus no pilnvarota piegadataja.
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5.3 Udens izsiknésana

min.600 mm
max.1000 mm
C

®

Informacija var mainities bez iepriek§€ja pazinojuma.

Nopludes $|Gtenei japaliek augstuma, kas nav mazaks par 600 mm un nav lielaks par 1000 mm.
Udens novadiSanas $|uteni var pagarinat maksimali par 4000 mm. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru par otru idens novadiSanas $|uteni un tas pagarinajumu.

5.4 Pieslegums elektrotiklam

lerices uzstadiSanas beigas jis varat pieslégt
spraudkontaktu kontaktligzdai.

NepiecieSamie elektroenergdijas parametri ir
noraditi datu plaksnité un sadala “Tehniskie
dati”. Parbaudiet, vai tie ir saderigi ar
elektrotikla parametriem.

Parbaudiet, vai majas elektrotikls ir piemérots
ierices maksimalajai jaudai, nemot véra ari
visas citas ierices, kuras var tikt izmantotas.
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Pieslédziet ierici sazemétai kontaktligzdai.

Stravas padeves kabelim ir jabat viegli
sniedzamam péc ierices uzstadiSanas.

Lai veiktu jebkadus elektriskos darbus, kas
nepiecieSami Sis ierices uzstadiSanai,
sazinieties ar musu pilnvaroto servisa centru.
Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par

bojajumiem un traumam, kas rodas minéto
droSibas pasakumu neievérosanas dél.



6. VADIBAS PANELIS

6.1 Vadibas panela apraksts

FDDDDDD
1
i
l

g B 4 A3

Programmu ripas parslégs
Displejs
Skarienpoga Atliktais starts @
Skarienpoga Laika parvaldnieks @
Skarienpoga Sakt/Pauze Dl
6 Skarienpoga Soft Plus ®+
Skarienpoga Papildu skalo$ana Ifl
8] Skarienpoga PriekSmazgasana L
E Skarienpoga Velas izgrieSana ©
* lespéja “bez izgrieSanas” ®
» SkaloSanas aizturéSanas iespéja =
+ lespéja Klusais )
Spiedpoga leslégt/izslegt ®
Skarienpoga Temp. H

6.2 Displejs
A B C D
g r——
0
Ot = | W
R

A. = Durvju bloké3anas indikators

B. @: Indikators Atliktais starts

C. Digitalais indikators var radit $adus
parametrus:
+  Programmas ilgums (piem., 2*H0),
+  Afliksanas laiks (piem., ﬂ"l),
« Cikla beigas (LHAL)

+ Bridinajuma kods (piem., EED)
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» Noradijums par kop€jo ierices darba
stundu skaitu. Detalizétaku informacija
ir pieejama sadalas “Darba laika
skaifitajs” punkta “lestatijumi”.

indikators.
00

E. 22 Velas tilpnes tirisanas indikators.
Papildinformaciju skatiet sadala “Tvertnes
tirisana” nodala “Kops$ana un tirisana”.

F. B Bérnu droSibas funkcijas indikators

G. ) Apgérbu pievienosanas indikators.
ledegas mazgasanas fazes sakuma,
kamer lietotajs vél var nopauzét ierici un
pievienot papildu velas vienumus.

7. CENTRALA POGAS UN TAUSTINI

7.1 levads

®

lespéjas/funkcijas nav pieejamas ar
visam mazgasanas programmam.
Parbaudiet iespé&ju/funkciju un
mazgasanas programmu saderibu,
aplukojot "Programmu tabulu”. lespé&ja/
funkcija var izslégt citu, $aja gadijuma
ierice nelaus jums iestafit
nesavienojamas iesp€jas/funkcijas.

7.2 leslégtlizslagt ©

Piespiediet So taustinu dazas sekundes, lai
aktivizétu vai deaktivizétu ierici. leslédzot vai
izslédzot ierici, atskan dazadas melodijas.

Ta ka gaidstaves funkcija automatiski
deaktivizés ierici péc dazam minatém, lai
samazinatu elektroenergijas patérinu jums,
iespéjams, vajadzés atkal aktivizét ierici.

Lai iegutu papildinformaciju, skatiet rindkopu
par gaidstavi sadala "LietoSana ikdiena".
7.3 Temp. !

Kad izvélaties mazgasanas programmu,
ierice automatiski iesaka nokluséjuma
temperatdru.

Auksts &] indikators = auksts tdens.
ledegas iestatitas temperaturas indikators.

7.4 Velas izgrieSana ©

lestatot programmu, ierice automatiski iestata
nokluséjuma velas izgrieSanas atrumu.

Velas izgrieSanas papildiespéjas:
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* BezizgrieSanas @ ledegas attiecigais
indikators.
lestatiet o iespéju visu izgrieSanas fazu
deaktivizéSanai. lerice veic tikai izvelétas
mazgasanas programmas udens
izsuknéSanas fazi. lestatiet o iespéju |oti
smalkiem audumiem. SkaloSanas faze
patéré vairak Udens dazam mazgasanas
programmam.

+ Skalosanas pauze |_] . ledegas
attiecigais indikators.
Pedgja skaloSana netiks veikta. Pedgjas
skaloSanas laika Gdens no velas masinas
netiks izsuknéts, lai pasargatu velu no
kroko$anas. Mazgasanas programma tiek
partraukta ar ddeni velas tilpné.
Durvis turpina but blokétas, un tilpne
regulari griezas, lai samazinatu
saburzi$anos. Lai atblokétu durvis, Jums ir
jaizsukné no tilpnes tdens..

Ja pieskarsieties Sakt/Pauze Dl
taustinam, ierice izgriezis velu un izsiknés
udeni.

* Klusais i) . ledegas attiecigais
indikators.
Visas starpposma un beigu velas
izgrieSanas fazes tiek atceltas, un
programmas beigas velas tilpné paliek
Udens. Tas palidz samazinat burzisanos.
Durvis ir blokétas. Velas tilpne regulari
griezas, lai samazinatu burziSanos. Lai
atblokétu durvis, Jums ir jaizsukné no
tilpnes tdens..
Ta ka programma ir |oti klusa, ta ir
piemérota nakfi, kad pieejami I&taki
energijas tarifi. Dazas programmas
skaloSana tiks veikta, izmantojot lielaku
Udens daudzumu.



Ja pieskarsieties Sakt/Pauze Dl
taustinam, ierice tikai izstknés tdeni.

®

lerice automatiski izsukné tdeni péc
aptuveni 18 stundam.

7.5 Priek$mazgasana L1

Ar So iespéju var pievienot mazgasanas
programmai priekSmazgasanas fazi.

ledegas attiecigais indikators.

* lzmantojiet So iespéju, lai aktivizétu
priekSmazgasanas fazi 30 °C temperatira
pirms mazgasanas fazes.

So iespéju ieteicams izmantot |oti netirai
velai, it ipasi, ja taja atrodamas smiltis,
putekli, dubli un citas cietas dalinas.

®

lespéjas var pagarinat programmas
ilgumu.

7.6 Pastavigi Papildu skaloSana £

Izmantojot So iespé€ju, jus varat pievienot
izv€letajai mazgasanas programmai papildu
skalo$anas ciklus.

Izmantojiet $o iespéju cilvékiem ar alergijam
pret mazgasanas lidzekla atliekam un jatigu
adu. Pateicoties Sis iespéjas papildu
funkcionalitatei velas mikstinatajs tiek
vienmeérigi novadits uz velu, palielinot ta
efektivitati. leteicams lietot, izmantojot
auduma mikstinataju.

®

ST iespéja palielina programmas ilgumu.

Atbilstosais indikators virs spiedpogas
izgaismojas un ari paliek degam laika
nakamo ciklu laika lidz bridim, kad $i iespé€ja
ir izslegta.

7.7 Pastavigi Soft Plus &"

lestatiet So iespéju, lai optimizétu auduma
mikstinataja izplatibu un uzlabotu auduma
mikstumu.

leteicama, lietojot auduma mikstinataju.

@

Siiespéja pagarina programmas ilgumu.

AtbilstoSais indikators virs spiedpogas
izgaismojas un ari paliek degam laika
nakamo ciklu laika lidz bridim, kad Si iespéja
ir izslégta.

7.8 Atliktais starts &

Ar So iespéju varat atlikt programmas startu
uz értaku laiku.

Pieskarieties taustinam vairakkart, lai iestatitu
nepiecieSamo atlikta starta laiku. Laika
pieauguma solis no 1 stundas idz pat

20 stundam.

Displeja redzams @indikators un izvélétais
atlikSanas laiks. Péc pieskarSanas Sakt/

Pauze Dl taustinam, ierice sak laika atskaiti
un durvis tiek blokétas.

7.9 Laika parvaldnieks ©

Ar So iesp€ju jus varat samazinat
programmas ilgumu atkariba no velas ielades
daudzuma un netiribas pakapes.

lestatot mazgasanas programmu, displeja

paradas nokluséjuma ilgums un ===
svitrinas.

Pieskarieties Laika parvaldnieks @
taustinam, lai saisinatu programmas ilgumu
péc savam vajadzibam. Displeja redzams
jaunais programmas ilgums un defisu skaits
attiecigi samazinasies.

~~7~ Piemerots pilnai velas tilpnei ar vidégji
nefiru velu.

~== Atrs cikls pilnai velas tilpnei ar nedaudz
nefiru velu.

Loti atrs cikls mazakam daudzumam
nedaudz nefiras velas (maks. puse tilpnes).

Isakais cikls neliela velas daudzuma
atsvaidzinasanai.

lespéja Laika parvaldnieks ir pieejama tikai
tabula noraditajam programmam.
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indikators

Cottons

Synthetics

@

Dazas iericés programmas ilgums tiek
samazinats, neparadoties defisem.

7.10 Sakt/Pauze Dll

Pieskarieties Sakt/Pauze D" taustinam, lai
ieslegtu vai apturétu ierici vai atceltu ieslégto

programmu.

@

Varat apturét ciklu un pievienot vai

iznemt apgérbu, kad displeja redzama
ikona +J. Plagaku informaciju skatiet

sadala “Durvju atvérSana — velas
pievienosSana”.

1) Noklus&juma ilgums visam programmam.

2) &is fimenis Laika parvaldnieks iespéjai nav pieejams

pie 90 °C.

8. PROGRAMMAS

8.1 Programmu tabula

Programma Atsauces velas Maksi- Programmas apraksts
Nokluséjuma izgrieSanas malais (Velas veids un netiribas pakape)
temperatura atrums velas
Temperature Velas izgrieSa- daudz-
range nas atruma ums
diapazons
(apgr. min)
Eco 40-60 1) 1200 apgr./min 7 kg Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvilnas audumi.
(1200 - 400) Vid&ji netira vela. Elektroenergijas patérin$ samazinas, un
palielinas mazgasanas programmas ilgums, nodrosinot la-
bus mazgasanas rezultatus.
Cottons 1200 apgr./min 7 kg Balti un krasaini kokvilnas izstradajumi. Ideali piemérots vi-
40 °C (1200 - 400) d&ji netirai un loti nefirai velai.
90 °C - auksts
; 1200 apgr./min 3 kg Sintétikas vai jauktu audumu izstradajumi. Vidéji netiri.
§3’rltche“°5 (1200 - 400)
60 °C - auksts
Delicates 800 apgr./min 2 kg Smalki audumi, pieméram, akrils, viskoze un jaukta veida
30 °C (1200 - 400) audumi, kam nepiecieS$ama saudzigaka mazgasana. Vidéji
40 °C - auksts nefri.
800 apgr./min 1,5 kg Sintétikas un jauktu audumu izstradajumi. Viegli netiri

Rapid 14min

30 °C (800 - 400

)

apgérbi un apgérbu atsvaidzinasana.

46 LATVIESU



Programma Atsauces velas Maksi- Programmas apraksts
Nokluséjuma izgrieSanas malais (Velas veids un netiribas pakape)
temperatura atrums velas
Temperature Velas izgrieSa- daudz-
range nas atruma ums
diapazons
(apgr. min)
Rinse 1200 apgr./min 7 kg Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus un smalkve|u.
(1200 - 400) Programma velas skalo$anai un izgrieSanai. Noklus€juma
velas izgrie$anas atrums ir kokvilnas izstradajumu pro-
grammam paredzétais atrums. Samaziniet velas izgrieSa-
nas atrumu atbilstosi velas veidam. NepiecieSamibas gadi-
juma iestatiet papildu skalo$anas iespéju, lai palielinatu
skaloSanas reizu skaitu. Atlasot zemu velas izgrieSanas
atrumu, ierice veic saudzigu skalo$anu un Tslaicigu izgrie-
Sanu.
Spin/Drain 1200 apgr./min 7 kg Velas izgrieSana un Gdens izsuknéSana no velas tilpnes.

(1200 - 400)

Visi audumi, iznemot vilnas un smalkos audumus.

Anti-Allergy Cﬂb
60°C

1200 apgr./min 7 kg
(1200 - 400)

Balti kokvilnas izstradajumi. ST augstas efektivitates
mazgasanas programma likvidé vairak neka 99,99 % bak-

tériju un vTrusuz) mazgasanas laika uzturot temperattiru
virs 60 °C; uzlabota skalo$anas faze nodrosina pienacigu
velas mazgajama lidzekla un mikroorganismu likvidéSanu.
ST programma nodrosina ar ziedputek$nu / alergénu piena-
cigu likvidésanu.

800 apgr./min

Tpasa programma sintétiskai vai dinu segai, parvalkam,

D

33\52 (800 - 400) 2 kg gultas parklajam utt. Izmantojiet Skidro mazgasanas lidzekli
60 °C — auksts delikatiem audumiem, pieméram, vilnai.

Silk @ 800 apgr./min 1kg Tpasa mazgasanas programma zida un sintétiskiem iz-
3(') “c (800 — 400) stradajumiem.

Wool @ @
40 °C
40 °C - auksts

1200 apgr./min 1,5kg
(1200 - 400)

Velas masina mazgajami vilnas izstradajumi, ar rokam
mazgajami vilnas izstradajumi un citi audumi ar kopSanas

simbolu “mazgat ar rokam” 3)

Sport
30°C
40 °C - auksts

1200 apgr./min 3 kg
(1200 - 400)

Sintétisku audumu sporta apgérbi. Programma paredzéta,
lai maigi mazgatu modernus ara sporta apgérbus, ka art ir
piemérota tadiem sporta apgérbiem, kurus lieto sporta za-
I&, ritenbrauk$ana, skrieSana u.c.
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Programma Atsauces velas Maksi- Programmas apraksts

Nokluséjuma izgrieSanas malais (Velas veids un netiribas pakape)
temperatura atrums velas
Temperature Velas izgrieSa- daudz-
range nas atruma ums
diapazons
(apgr. min)
Outdoor &y 1200 apgr./min 2 kg4) NelietPiiet aud_uma mTkstinétéiu un [Gpéjieties par lto,_ I?_i
- (1200 - 400) mazgasanas lidzekla dozatora nebutu velas mikstinataja

30°C 1kg®  atieku.

40 °C - auksts Ara apgérbs, tehniskais, sporta apgérbs, iidensnecaur-
laidigas un gaisu caurlaidigas jakas, véjjakas ar izne-
mamu vilnas vai iek$&jo silto oderi. leteicamais tilpné ie-
vietojamais velas daudzums ir 2 kg. So programmu var iz-
mantot art ka Gdensnecaurlaidibas atjaunosanas ciklu, kas
Tpasi paredzéts apgérbiem ar hidrofobu parklajumu. Lai
veiktu So tudensnecaurlaidibas atjaunosanas ciklu, rikojie-
ties Sadi:

« lepildiet nodalijuma Ill mazgasanas lidzekli.
« lepildiet ipasu tdensnecaurlaidibas atjauno$anas lidz-

ekli velas mikstinataja nodalijuma %
« Samaziniet tilpné ievietoto velas daudzumu lidz 1 kg.
Lai vél vairak uzlabotu Gdensizturibas atjaunosanas darbi-
bu, Zaveéjiet velu zavétaja, iestatot Outdoor zavéSanas pro-
grammu (ja ta pieejama un ja velas informativas etiketes
noradits, ka apgérbu var zavéet zavetaja).

800 apgr./min 2 kg Tpasa programma dzinsu apgérbiem ar saudzigu maz-

(1200 - 400) gasanas fazi, lai samazinatu krasas izbalésanu un
plankumus. Labakiem mazgasanas rezultatiem ir ietei-
cams mazaks velas ielades daudzums.

Denim
30°C
40 °C - auksts

1) Saskana ar Komisijas Regulu (ES) 2019/2023 un visiem jaunpievienotajiem standartiem sadarbibas tir-
gos, proti, Apvienotas Karalistes Noteikumiem par ekodizaina prasibam ar energiju saistitiem produktiem un infor-
maciju par energijas patérinu, Ukrainas dekrétu Nr. 834/2023, AS/NZS2040 un AS/NZS6400. ST programma 40 °C
temperatura kopa viena cikla lauj izmazgat vid€ji netiru kokvilnas velu, kam noradits, ka ta jamazga 40 °C vai 60 °C
temperatdra. Temperatlra nav noradita un nav redzama, ta tiek iestafita automatiski.

®

Velas sasniegto temperatiru, programmas darbibas ilgumu un citus datus skatiet nodala “Patérina vértibas”.
Visefektivakas programmas energopatérina zina parasti ir tas, kas darbojas ar zemaka temperatira un ilgaku
laiku.

2) parbaudita pret zeltaino stafilokoku (Staphylococcus aureus), enterokokiem (Enterococcus faecium), raugveida
sénitém (Candida albicans), baktériju Pseudomonas aeruginosa un MS2 bakteriofagu aréja parbaude, kuru
2021. gada veica uznémums “Swissatest Testmaterialien AG” (parbaudes zinojuma nr. 202120117),

3) i cikla laika velas tilpne griezas Iéni, lai nodro$inatu saudzigu mazgasanu. Var $kist, ka tilpne negriezas vai
negriezas pareizi, tacu $aja programma tas ir normali.

4) Mazgasanas programma.

5) Mazgasanas programma un tdensnecaurlaidibas atjaunoSanas faze.
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Programma
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Eco 40-60 u L] n
Cottons - - - | ] ] - || -
Synthetics [ | | | | | | | | | | | [ | | | [ |
Delicates " - - - - " -
Rapid 14min - - - -
Rinse - - - - ||
Spin/Drain - al) ]
Anti-Allergy aw . . . " . . .
Duvet " - " -
silk ) - - -
Wool@® @ . . . .
SpOl't n L} L} L} |} L}
Outdoorgi_{ " = L n n
Denim ] | ] ] - - ] | ]
estatotl iespeju bez velas 1zgriesanas, lerice velc likal udens izsuknesanu.
1) Jestatot iespéju Bez velas izgries ierice veic tikai Odens izsiknés
Programma  Universals Skidrais uni-  Skidrais maz- Smalkvela, Ipass
velas mazga- versalais gasanas Iidz- vilnas izstra-
Sanas pulve- mazgasanas eklis krasai- dajumi
ris 1) lidzeklis niem audu-
miem
Eco 40-60 A A A - -
Cottons 4 4 . - -
Synthetics . . 4 - -
Delicates - - - 4 4
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Programma  Universals Skidrais uni-  Skidrais maz- Smalkvela, Ipass

velas mazga- versalais gasanas lidz- vilnas izstra-

Sanas pulve- mazgasanas eklis krasai- dajumi

ris 1) lidzeklis niem audu-

miem
Rapid 14min - 4 . -- -
Anti-Allergy @ 4 4 - - .
Duvet . . . 4 4
20

Silk = - - - b b
Wool® @ - - - 4 4
Sport - . . - .
Outdoorgil - - - 4 4
Denim - - . . .

1) Temperatira, kas parsniedz 60 °C, ieteicams lietot pulverveida mazgasanas lidzekli.

-- = nav ieteicams 4 = ieteicams

8.2 Woolmark Premium Wool Care - Zils

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Uznémums "Woolmark Company" ir parbaudijis §is masinas
vilnas mazgasanas programmu un atzinis to par piemérotu vil-
nu saturo$u apgérbu, kuriem uz etiketes noradits, ka tie "ja-
mazga ar rokam", mazgasanai ar nosacijumu, ka Sie izstrada-
jumi tiek mazgati saskana ar noradém uz apgeérbu etiketéem un
velas masinas razotaja noradijumiem.

9. IESTATIJUMI

9.1 Skanas signali

Sai iericei ir dazadi skanas signali, kas

darbojas $ados gadijumos:

+ aktivizéjot ierici (ipasa 1sa melodija);

* izslédzot ierici (ipasa isa melodija);

» pieskaroties taustiniem (klikSka skana);

» veicot nederigu izvéli (tris Tsi klikski);

* Programmas darbiba ir beigusies (secigas
skanas, kuras dzirdamas aptuveni
1 mindtes garuma).
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« ierices darbiba radusies traucéjumi
(secigas skanas, kas dzirdamas aptuveni
piecu mindsu garuma).

Lai ieslegtulizslégtu skanas signalus,

vienlaikus pieskarieties taustiniem H un @

un turiet tos piespiestus aptuveni 2 sekundes.

Displeja redzams On/OffCD.

Ja jus izslédzat skanas signalus, ierices
darbibas traucéjumu gadijuma tie turpina
skanét.



9.2 Bérnu drosibas funkcija

Ar o iespéju Js varat nelaut bérniem
spéléties ar vadibas paneli.

Lai ieslegtulizslegtu So iespé€ju, turiet Soft
Plus ®+ taustinu nospiestu, lldz displeja
iedegaslnodziesta.

lerice paries uz Sis iespéjas izvéli péc tam,
kad to izslédz.

Bérnu droSibas funkcija var nebit pieejama
daZas sekundes péc ierices ieslégSanas.

9.3 Darba stundu skaititajs

Pastav iespéja aplukot ierices kopéjo darba
stundu skaitu, sakot no pirmas ieslégSanas
reizes. Si vértiba skaita ciklu darbibas laiku
(neietver pauzes, atlikta starta laiku). Lai
aplukotu $o raditaju, veiciet turpmakas
darbibas.

1. leslédziet ierici, nospiezot pogu leslégt/

izslégt@.

2. Pagrieziet programmu izvéles slédzi
jebkuras programmas pozicija.

3. Ne vélak ka 10 sekundes péc
ieslegSanas nospiediet un dazas
sekundes turiet nospiestas pogas Velas

izgrieSana @ un PriekSmazgasana w
Péc §im 10 sekundém taustinu
kombinacija aktivizéjas un izslédz skanas
signalus.

4. Péc 3 sekundém displeja tiek paradits
kopé€jais ierices darbibas stundu skaits,
pieméram, 1276 stundas, divas (2)

10. IKDIENAS LIETOSANA

sekundes displeja tiek radits teksts Hr,
divas (2) sekundes — 12 (tukstoSi un
simti) un 76 (desmiti un vieni).

@

Ja procedura nedarbojas (noildzes vai
nepareiza programmu taustina pozicija,
vai nepareizas taustinu kombinacijas
dél), izsledziet ierici un atkartojiet secibu
no jauna.

9.4 Rupnicas iestatijumu atgrieze

ST funkcija lauj atjaunot rGipnicas nokluséjuma

iestaffjumus. Lai aktivizétu So iespéju, veiciet

turpmakas darbibas.

1. leslédziet ierici, piespiezot leslégt/izslegt
O taustinu.

2. Pagrieziet programmu pogu uz jebkuru

programmu.
3. Péc ieslégSanas nospiediet un turiet

Papildu skaloSana B3 un Soft Plus ®+.
Péc Sim 10 sekundém taustinu
kombinacija aktiviz€jas un izslédz skanas
signalus.

4. Displeja aptuveni 5 sekundes tiks radits

@

Ja procedura nedarbojas (noildzes vai
nepareiza programmu taustina pozicija,
vai nepareizas taustinu kombinacijas
dél), izslédziet ierici un atkartojiet secibu
no jauna.

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

10.1 lerices aktivizéSana

1. Pievienojiet elektrotikla vada spraudni
elektrofikla kontaktligzdai.

2. Atveriet udens kranu.

3. Laiieslégtu ierici, dazas sekundes turiet

nospiestu taustinu leslégt/izslégt CD
Atskan 1ss skanas signals.

10.2 Velas ievietoSana tilpné
1. Atveriet ierices vaku.
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2. Nospiediet taustinu A.

{ )

Velas tilpne atveras automatiski.

3. levietojiet velu tilpné pa vienam gabalam.

4. |zpuriniet drébes, pirms ievietojat tas
iericé.
5. Aizveriet velas tilpni un vaku.

@

Vienmeér ievérojiet uz mazgasana lidzekla
iepakojuma sniegtos noradijumus, tacu
meés iesakam neparsniegt noradito
maksimalo limeni. Tacu Sis daudzums
garantés labakos mazgasanas
rezultatus.

/\ UZMANIBU!

- Parliecinieties, ka tilpné nav ievietots
parak daudz velas.

- Parliecinieties, ka starp blivi un ierici
nepaliek vela un ka velas tilpni var aizvert
pareizi.

- Mazgajot stipri ellainus, taukainus
traipus vai izmantojot smarzvielas, var
sabojat ierices gumijas dalas.

Mazgasana lidzekla nodalijums
priekSmazgasanas fazei.

m Norade MAX apzimé maksimalo
mazgasanas lidzekla (pulvera vai $kidra
veida) iepildisanas imeni.

Mazgasanas lidzekla nodalfjums
mazgasanas fazei.

ul Norade MAX apzimé maksimalo
mazgasanas lidzekla (pulvera vai $kidra
veida) iepildisanas limeni.

10.3 Mazgasanas lidzekla
nodalijumi. Mazgasanas lidzekla un
papildlidzeklu izmantoSana

1. Noradito mazgasanas lidzeklu un auduma
mikstinataja iepildiSana.

2. lepildiet mazgasanas [idzekli un auduma
mikstinataju attiecigajos nodaljumos.
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Nodalijums $kidrajiem papildiidzekliem (velas
% mikstinatajam, cietei).
atzime ir Skidro papildiidzeklu
maksimalais uzpildes limenis.

A3\ Aizbidnis pulverveida vai Skidrajam
I \

mazgasanas lidzeklim.




10.4 Skidrais velas mazgasanas
Iidzeklis vai pulveris

» Pozcija A pulverim (ripnicas iestaffjums).
» Pozicija B Skidrajam velas mazgasanas
lidzeklim.

®

Izmantojot Skidro velas mazgasanas

Iidzekli:

* Nelietojiet Zelejveida vai biezas
konsistences skidros mazgasanas
lidzek|us.

* nelejiet vairak Skidruma neka
noraditais maksimalaja limeni.

* Neiestatiet atlikta starta funkciju.

Ja izvéle nav iespéjama, atskan skanas

signals un displeja paradas = = -.

10.5 Programmas iestatiSana

1. Pagrieziet programmu izvéles parslégu
izveélétas mazgaSanas programmas
pozicija.

Mirgo Sakt/Pauze Ol pogas indikators.

Displeja redzams norado$s programmas

ilgums.

2. Lai mainitu temperaturu un/vai velas
izgrieSanas atrumu, nospiediet attiecigas
pogas.

3. Ja vélaties, iestatiet vienu vai vairakas
iespéjas, pieskaroties attiecigajiem
taustiniem. Displeja izgaismojas saistitie
indikatori un attiecigi mainas noradita
informacija.

10.6 Papildu informacija par
ikdienas lietoSanu

SensiCare System velas daudzuma
noteikSana

SensiCare automatiski regulé programmas
ilgumu atbilstoSi velas tilpné ievietotas velas
daudzumam, lai panaktu nevainojamu
mazgasanas rezultatu iesp€jami visisakaja
laika. Aptuveni péc 30 sekundém sakas
Udens uzpildiSana.Ja tilpné ir parak daudz
velas, displeja mirgo indikators MAX _jerici
iespéjams apturét un iznemt lieko velu. Ja
velas daudzumu nesamazina, mazgasanas
programma sak darbibu jebkura gadijuma.
SensiCare noteikS8ana nav iesp&jama isa
cikla programmas.

Programmas saksana

Spiediet Sékt/PauzeD” taustinu, lai saktu
programmu. Attiecigais indikators partrauc
mirgot un turpina degt. Programma uzsak
darbibu, vaks ir blokéts. Displeja redzams

=l indikators.
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Programmas saksana ar atlikto startu

2. Spiediet Sakt/Pauze D” taustinu. lerices
vaks noblokéjas un sakas atlikta starta laika
atskaite. Kad laika atskaite beigusies,
programma uzsak darbu automatiski.

Programmas partraukSana un iespéju
maina.
1. Kad programma darbojas, mainit var tikai

dazas iespéjas. Spiediet Sékt/PauzeD”
taustinu.

2. Nomainiet iesp€jas. Displeja noradita
informacija attiecigi mainas.

3. Vélreiz piespiediet Sakt/Pauze Dl
Mazgasanas programma turpina darboties.

Darbojosas programmas atcelSana
» Pagrieziet izvéles parslégu pozicija

“atiestatit”, lai ieslégtu ierici ® . Uzgaidiet

11. APKOPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

2 sekundes. Tagad varat iestatit jaunu
mazgasanas programmu.
Udens izsiiknésana no tilpnes péc cikla
beigam
Ja izvelejaties programmu vai iespéju, kas
neizsukné péedejas skalosanas udeni,
neaizmirstiet to iztukSot pirms vaka
atvéranas.

- Spiediet Sakt/Pauze >l
* Kad programma ir beigusies un vaka

blokéSanas indikators =l ir nodzisis,
varat atvért vaku.
Gaidstaves funkcija
Gaidstaves funkcija automatiski izslédz ierici,
lai samazinatu energijas patérinu.

Udens iepliides $latenes
un varsta filtra tiriSana

Divreiz gada

11.1 Periodiskas tiriSanas grafiks

Periodiska tiriSana palidz pagarinat ierices
muzu.

Péc katra cikla atstajiet vaku nedaudz
atvertu, lai iericé cirkulétu gaiss un izzutu
mitrums — tas noversis peléjumu un
nepatikamu aromatu.

Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku,
aizgrieziet Udens kranu un atvienojiet ierici no
stravas padeves.

Orientéjoss periodiskas tiriSanas grafiks:

AtkalkoSana Divreiz gada

Apkopes mazgasanas Reizi ménest

cikls

Vaka blives tirisana Reizi divos ménesos

Velas tilpnes tirisana Reizi divos ménesos

Mazgasanas lidzekla do-  Reizi divos ménesSos

zatora tifiSana

Izvadsistémas sikna filtra
firnsana

Divreiz gada
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Turpmakos paragrafos paskaidrots, ka katra
dala jafira.

11.2 SveSkermenu iznemsana

@

Pirms cikla aktiviz€éSanas gadajiet, lai
visas kabatas butu tukSas un viss, kas
kustas, piesiets.

Iznemiet visus sveSkermenus (pieméram,
metala spradze,s pogas, monétas u.t.t.),
kuras var atrast filtros un velas tilpné. Skatiet
sadalas “Velas tilpnes tirisana”, “Aizpludes
sukna firnsana” un “leplides $|utenes un
varsta filtra firiSana”. Rikojieties uzmanigi ar
aizkariem. Iznemiet no aizkariem akus un
ievietojiet aizkarus velas mazgasanas maisa
vai spilvendrana. Ja nepiecieSams,
sazinieties ar pilnvaroto apkopes centru.

11.3 Arpuses tiriana

Tiriet ierici tikai ar maigam ziepém un siltu
Gdeni. Pilniba nosusiniet visas virsmas.



Nelietojiet abrazivus suk|us vai citus
skrapéjosSus materialus.

/\ UZMANIBU!

kimikalijas.

@

Vienmeér ieverojiet instrukcijas, kas

noraditas uz produktu iepakojuma.

/\ UZMANIBU!

Netiriet metala virsmas ar tiriSanas
lldzekliem uz hlora bazes.

11.4 AtkalkoSana

®

Ja udens ciefiba jusu apkartné ir augsta
vai vidéja, iesakam izmantot idens
atkalkoSanas produktu velas
mazgajamam masinam.

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai pamanitu
kalkakmens veidoSanos.

Parastie mazgasanas lidzekli jau satur Gdens
mikstinasanas lidzek|us, taCu més iesakam
ieslegt ciklu ar tukSu velas tilpni un
atkalkoSanas lidzekli.

®

Vienmeér ievérojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

11.5 Apkopes mazgasana

Atkartoti un ilgstosi lietojot programmas ar
zemu temperaturu, velas tilpné un tvertné var
uzkraties mazgasanas ldzeklis, pukas un
baktérijas. Tas var izraisit sliktu smaku un
peléjumu. Lai likvidetu Sis atliekas un iztiritu
ierices iekSpusi, regulari ieslédziet apkopes
mazgasanas ciklu (vismaz reizi ménesi):

®

Skatiet rindkopu “Tvertnes tirisana”.

11.6 Vaka blivéjums

Regulari parbaudiet blivéjumu un iznemiet
sveSkermenus no iek§éjam detalam. Notiriet
to nepiecieSamibas gadijuma, izmantojot

amonjaka kréma firisanas lidzekli,
nesaskrapéjot blivéjuma virsmu.

11.7 Velas tilpnes tiriSana

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai noverstu
nevélamu nogulsnéjumu veidoSanos.

Velas tilpné var veidoties rusa, ko izraisa
oksidéjosi sveskermeni vai dzelzi satuross
krana udens

Iztiriet velas tilpni, izmantojot neris€joSam
teraudam 1pasi paredzétus firisanas ldzek|us.

@

Vienmeér ieverojiet uz produkta
iepakojuma sniegtas norades.

Nekada gadijuma nefiriet velas tilpni ar
katlakmens nonemsanas lidzekliem,
tiriSanas ldzekliem, kas satur hloru vai
dzelzi, vai ar dzelzs stkli.

Rupigai tirisanai.

1. lznemiet velu no velas tilpnes.

2. Palaidiet programmu Cottons
visaugstakaja temperaturas iestatijuma.

3. Varat pievienot ipasu tiriSanas Ndzekli,
kas paredzéts velas tilpnes tiriSanai, lai
izskalotu visas paliekas.

@

Reizém cikla beigas displeja var bat
00
redzama ikona 222: tas ir ieteikums veikt

"velas tilpnes firnsanu". Tiklidz veiksiet

velas tilpnes tirisanu, ikona izzudis.

11.8 Mazgasanas lidzekla dozatora
tinsana

Lai noverstu iespéjamus sakaltusa
mazgasanas lidzekla vai sarecéjusa velas
mikstinataja nosédumus un/vai peléjuma
veido$anos mazgasanas lidzekla dozatora
atvilktné, ik péc diviem ménesiem veiciet
finSanas proceddru, ka noradits turpmak
shiegtajas diagrammas.
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11.9 lepludes Slutenes un varsta filtra tiriSana

leteicams divreiz gada tirit ieplides Slatenes un varsta filtrus, lai likvidétu laika gaita uzkratas nogulsnes. Lai iztiri-
tu filtrus, rikojieties, ka noradits turpmak sniegtajas diagrammas.

2

11.10 Udens izvadsistémas siikna filtra tiri§ana

Regulari parbaudiet izvadsistémas sukna filtru un parliecinieties, ka tas ir tirs.
» Atvienojiet ierices kontaktspraudni no elektrotikla  Tiriet sukni, ja:

kontaktligzdas. » lerice neizsikné tdeni.
» Netiriet sukni, ja Gdens ieric€ ir karsts. Nogaidiet, <+ velas tilpne negriezas;

lldz Odens ir atdzisis. » lerice rada neparastu skanu tadél, ka ir
* Neiznemiet filtru ierices darbibas laika. aizséréjis Udens izvadsistemas suknis.

» Atskruvejiet filtru Iéni un uzmanigi, lidz beidz iztecét,
Udens. Kad Gdens ir pilniba iztecinats, filtru var
noskravét pavisam.

Displeja redzams bridinajuma kods E ED

Lai iztiritu sukna filtru, rikojieties, ka noradits turpmak sniegtajas diagrammas.
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Vienmer turiet pa rokai lupatu, lai saslaucitu tdeni, kas var iztecét filtra iznemsanas laika.

11.11 Arkartas iztuk$osana

Ja ierice neizsukné Gdeni, veiciet tas paSas
darbibas, kas minétas sadala “Udens
izvadsistémas sikna filtra tiriSana”. Ja
nepiecieSams, izfiriet stkni.

Izvadot Gdeni ar Sis arkartas Udens
izvadiSanas proceduras palidzibu, noplides
sistému atkal nepiecieSams aktivizét:

1. lelejiet 2 litrus Gdens mazgasanas
lldzekla dozatora galvenaja nodaljuma.

2. Aktivizéjiet programmu, lai izsuknétu
udeni.

11.12 Bridinajumi par salu

Ja ierice uzstadita vieta, kur gaisa
temperatira var sasniegt 0 °C vai zemaku
temperatiru, izlaidiet atlikuso tdeni no

ieplides S|utenes un izsuknégjiet to no sukna.

1. Atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

2. Aizgrieziet udens kranu.

3. lelieciet iepludes $lutenes divus galus
konteinera un laujiet Gdenim izplst no
S|utenes.

4. |ztukSojiet stkni. Skatiet arkartas dens
izvadiSanas proceddru.

5. Kad siknis ir tuk$s, uzstadiet atpakal
ieplides slateni.

/\ BRIDINAJUMS!

Parliecinieties, ka temperatura ir
augstaka par 0 °C, pirms atkal lietojat
ierici.

Razotajs neatbild par bojajumiem, kas
radusies zemas temperatiras rezultata.
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12. PATERINA DATI

12.1 Piezime

®

QR kods uz ierices komplektacija ieklautda energomarkéjuma sniedz timekla saiti uz
informaciju par ES EPREL datu baze ieklauto ierices ekspluatacijas parametru informaciju.
Glabajiet energoefektivitates markéjumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija ieklautajiem dokumentiem.

So pasu informaciju var uzzinat ari EPREL, atverot saiti https://eprel.ec.europa.eu un
noradot ierices energoefektivitates nominalo datu plaksnité noradito modela nosaukumu
un produkta numuru.

®

Vértibas un programmu ilgums var atSkirties atkariba no dazadiem apstakliem (piem.,
istabas temperatiras, Udens temperatiras un spiediena, velas daudzuma un veida,
elektrofikla sprieguma), ka ari no programmas noklus€juma iestatijumu mainas.

12.2 Saskana ar Komisijas Regulu (ES) 2019/2023 un visiem jaunajiem
saistitajiem standartiem sadarbibas tirgos (*)

Eco 40-60 pro- kg kWh Litri hh:mm % °C apgr./mi

gramma 1) n2)

Fiins velas jelades 7 0.860 53.0 3:25 53.00 46 1151
audzums

Daléjas noslodzes tilp-

nes velas ielades 3,5 0.275 44.0 2:40 53.00 25 1151

daudzums

Ceturtdalas pilnibas pa-

kapes velas ielades 2 0.260 36.0 2:40 55.00 23 1151

daudzums

1) Atliku$ais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo skalaks troksnis un zemaks
atlikusa mitruma limenis.

2) Maksimalais velas izgrieSanas atrums.

12.3 Biezi lietotas programmas

@

Sis vértibas ir tikai orient&josas.
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Programma % apgr./
< kg KWh Litri  hh:mm 1 °c p_gz)
min
ggt}8”53) 7 2.50 90.0 4:10 53.00 85 1200
ggtfgns 7 1.65 90.0 3:50 53.00 55 1200
ggt}g”54) 7 0.30 90.0 2:50 53.00 20 1200
%’Tget'cs 3 0.55 50.0 2:10 35.00 40 1200
gg'j%a‘ess) 2 0.35 50.0 1:00 35.00 30 1200
Wool .
30 °C 1,5 0.20 45.0 1:10 30.00 30 1200

(*) Apvienotas Karalistes Noteikumi par ekodizaina prasibam ar energiju saistitiem produktiem un informaciju par
energijas patérinu; Ukrainas dekréts Nr. 834/2023; AS/NZS2040 un AS/NZS6400.
Temperatura un ielade tiek iestatiti automatiski un var nebat redzami visiem modeliem.

1) AtlikuSais mitrums izgrieSanas fazes beigas. Jo lielaks velas izgrieSanas atrums, jo skalaks troksnis un zemaks

atlikusa mitruma lImenis.

2) Velas izgrieSanas atruma atsauces indikators.

3) Piemarota loti nefiru audumu mazgasanai.
4) piemérota viegli netiru kokvilnas, sintétikas un jauktu audumu izstradajumu mazgasanai.

5) Ta veic art atru mazgasanas ciklu viegli netirai velai.

Izslegts (W)

Gaidstave (W)

Atliktais starts

(W)

0,50

0,50

4,00

Laiks lidz izslegtam/gaidstaves rezimam ir ne vairak ka 15 minutes.

13. 1ISA PAMACIBA

13.1 Ikdienas lietoSana

3
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o

Pievienojiet elektrotikla vada spraudni

elektrotikla kontaktligzdai.

v

Atveriet adens kranu.

levietojiet tilpné velu.
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lelejiet mazgasanas Ilidzekli un citu velas
kopSanas [idzekli attiecigaja mazgasanas
lldzekla dozatora nodalijuma.

1. Nospiediet (D taustinu, lai ieslegtu ierici.
Pagrieziet programmu izvéles parslégu,
lai iestatitu vélamo programmu.

2. Pieskaroties attiecigajiem
skarientaustiniem, iestatiet vélamas
papildiespéjas (1). Lai ieslegtu
programmu, pieskarieties D” taustinam
(2).

3. lerice sak darboties.

Péc programmas darbibas beigam iznemiet

velu no ierices.

Spiediet ® taustinu, lai izslegtu ierici.

13.2 Apkope un tiriSana

Periodiska tiriSana palidz pagarinat ierices
miizu.

Péc katra cikla atstajiet vaku nedaudz
atvertu, lai iericé cirkulétu gaiss un izzutu
mitrums — tas noversis peléjumu un
nepatikamu aromatu.

Ja ierice netiek izmantota ilgaku laiku,
aizgrieziet udens kranu un atvienojiet ierici no
stravas padeves. Péc tam iesakam notirit
visas detalas.

AtkalkoSana Divreiz gada

Apkopes mazgasanas Reizi ménest

cikls

Vaka blives tirisana Reizi divos ménesos

Velas tilpnes tirisana Reizi divos ménesSos

Mazgasanas lldzekla do-  Reizi divos méneSos

zatora tiriSana

Izvadsistémas sikna filtra Divreiz gada
tiriSana
Udens ieplides $litenes  Divreiz gada

un varsta filtra firisana

Uzturiet firas plastmasas dalas, it ipasi
mazgasanas lidzekla atvilktnes tuvuma,
notiriet izlijuso Skidrumu Slakatas. Regulari
parbaudiet velas tilpni, lai pamanitu
kalkakmens veidoSanos. Més iesakam laiku
pa laikam darbinat ciklu ar tukSu velas tilpni
un atkalkoSanas lidzekli.

Turpmakos paragrafos paskaidrots, ka
konkrétas dalas jafira.

Sveskermenu iznemsana

@

Pirms cikla aktiviz€éSanas gadajiet, lai
visas kabatas butu tukSas un viss, kas
kustas, piesiets.

Iznemiet visus sveSkermenus (pieméram,
metala spradze,s pogas, monétas u.t.t.),
kuras var atrast filtros un velas tilpné. Ja
nepiecieSams, sazinieties ar pilnvaroto
apkopes centru.

Udens izvadsistémas sikna filtra tirisana
Tiriet So filtru regulari, it 1pasi, ja displeja

paradas bridinajuma kods £2L.

3
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13.3 Programmas

Programmas levietojamais Produkta apraksts
velas daudz-
ums
Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi kokvilnas audumi. Vi-
1) 7k déji netira vela. Elektroenergijas patérin§ samazinas, un pa-
Eco 40-60 9 lielinas mazgasanas programmas ilgums, nodrosinot labus
mazgasanas rezultatus.
Cottons 7 kg Balti un krasoti kokvilnas audumi. Vidéji vai nedaudz netiri.
Synthetics 3 kg Sintétikas vai jauktu audumu izstradajumi. Vidéji netiri.
Delicates 2kg S[‘rjalkll audumi, pieméram, akrila, viskozes, poliestera izstra-
dajumi.
Rapid 14min 1,5 kg L/ngll netlrl vai vienreiz valkati kokvilnas un sintétikas izstra-
ajumi.
) Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus un smalkvelu.
Rinse 7 kg o R
Programma skalo$anai un velas izgrieSanai.
. . Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus un smalkvelu. Ve-
Spin/Drain 7 kg R _ R, h
las izgrieSana un Gdens izsuknésana no velas tilpnes.
o Balti kokvilnas izstradajumi. ST programma iznicina vairak
\Il 7 kg neka 99,99 % baktériju un virusu. Ta nodrosina ari alergénu
Anti-Allergy pienacigu likvidasanu, 2)
Duvet 2 kg Viena sintétiska sega, gultas parklajs, virspalags.
@ 1k Tpaga mazgasanas programma zida un sintétiskiem izstrada-
Silk 9 jumiem.
@ @ 15k Vilnas izstradajumi, kurus var mazgat velas masina, vilnas
Wool 2K un smalki izstradajumi, kurus jamazga ar rokam.
Sport 3kg \‘Ja_luktu audqmq s_pprta apgeérbs. Viegli netiri apgerbi vai ap-
gérbu atsvaidzinasana.
® 3)
X 2kg Moderni ara sporta apgérbi.
Outdoor 1 kg4)
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Programmas levietojamais Produkta apraksts
velas daudz-
ums

Denim 2 kg DzZinsa un trikotazas apgérbi.

1) Saskana ar Komisijas Regulu (ES) 2019/2023 un visiem jaunpievienotajiem standartiem sadarbibas tir-
gos, proti, Apvienotas Karalistes Noteikumiem par ekodizaina prasibam ar energiju saistitiem produktiem un infor-
maciju par energijas patérinu, Ukrainas dekrétu Nr. 834/2023, AS/NZS2040 un AS/NZS6400. St programma 40 °C
temperatara kopa viena cikla |auj izmazgat vidéji nefiru kokvilnas velu, kam noradits, ka ta jamazga 40 °C vai 60 °C
temperatira. Temperatlra nav noradita un nav redzama, ta tiek iestatita automatiski.

®

Velas sasniegto temperatiru, programmas darbibas ilgumu un citus datus skatiet nodala “Patérina vértibas”.
Visefektivakas programmas energopatérina zina parasti ir tas, kas darbojas ar zemaka temperatira un ilgaku
laiku.

2) Parbaudita pret zeltaino stafilokoku (Staphylococcus aureus), enterokokiem (Enterococcus faecium), raugveida
sénitém (Candida albicans), baktériju Pseudomonas aeruginosa un MS2 bakteriofagu aréja parbaudé, kuru
2021. gada veica uznémums “Swissatest Testmaterialien AG” (parbaudes zinojuma nr. 202120117).

3) Mazgasanas programma.
4) Mazgasanas programma un ddensnecaurlaidibas atjaunoSanas faze.

levietojot iericé velu lidz katras programmas | samazinasit elektroenergijas un Gdens
maksimalajai noraditajai ietilpibai, Jus patérinu.

Mazgasanas programmam pieméroti velas mazgasanas hdzekli

Programma Universals Skidrais Skidrais Smalkvela, Ipass
velas mazga- universa- mazgasa- vilnas izstra-
Sanas pulve- lais mazga- nas lidzek- dajumi
ris1) Sanas lidz- lis krasai-
eklis niem audu-
miem
Eco 40-60 A A A - -
Cottons . 4 A - -
Synthetics . 4 A - -
Delicates - - - A A
Rapid 14min - A A - -
Anti-Allergy <T|7> 4 . - - 4
Duvet - - - A A
Silk@ - - - A A
Wool@) @ - - - A A
Sport - A . - A
Outdoor@i - - - 4 A
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Programma Universals Skidrais Skidrais Smalkvela, Ipass
velas mazga- universa- mazgasa- vilnas izstra-
Sanas pulve- lais mazga- nas lidzek- dajumi
ris1) Sanas Idz- lis krasai-
eklis niem audu-
miem
Denim - - 4 4 4

1) Temperatira, kas parsniedz 60 °C, ieteicams lietot pulverveida mazgasanas lidzekli.

-- = nav ieteicams 4 = ieteicams

13.4 Mazgasanas lidzekla veids un
daudzums.

» Lietojiet tikai velas mazgajamam masinam
paredzetos mazgasanas un citus
lldzeklus. Vispirms ieverojiet Sadus
visparéjus noteikumus:

— pulvera mazgasanas lidzekli (art
tabletes un vienas devas mazgasanas
lldzekli) visiem auduma veidiem,
iznemot delikatiem. Dodiet priekSroku
velas pulverim ar balinataju baltajiem
apgérbiem un velas dezinfekcijai,

— Skidrie mazgasanas lidzekli (ari vienas
devas mazgasanas lidzekli),
programmam mazgasanai zemas
temperaturas (60 °C maks.) visu veidu
audumiem, vai 1pasi tikai vilnai.

* Nejauciet kopa dazadus velas
mazgasanas lidzeklu veidus.

* lzmantojiet mazaku mazgasanas lidzekla
daudzumu, ja:

— mazgajat nelielu velas daudzumu;

— vela ir tikai nedaudz netira.

— ja mazgasanas laika veidojas daudz
putu.

* lzmantojot mazgasanas idzekli tableSu vai
kapsulu forma, vienmer ievietojiet to velas
tilpné, nevis mazgasanas lidzekla
dozatora, un ievérojiet razotaja
ieteikumus.

Nepietieckams mazgasanas lidzekla

daudzums var izraisit:

* neapmierinoSus mazgasanas rezultatus;

* mazgajama vela var palikt peléka;

« taukainas drébes;

e peléjumu ierice.

Parmérigs mazgasanas lidzekla

daudzums var izraisit:

* putas;

« sliktaku mazgasanas rezultatu;

* nepietiekamu skaloSanu;

+ lielaku ietekmi uz vidi.

14. BRIDINAJUMA KODI UN IESPEJAMAS KLUMES

lerice neuzsak darbu vai ari darbibas laika ta partrauc darboties. Vispirms méginiet rast problémas

risinajumu (skatiet tabulas).

/\ BRIDINAJUMS!

Pirms jebkuras parbaudes veik§anas atvienojiet ierici no elektrotikla.

Probléma

lespéjamais risinajums
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E o

(N
lerice pienacigi neuzpildas
ar udeni.

Parbaudiet, vai ir atvérts Gdens krans.

Parbaudiet, vai tdens padeves spiediens nav parak zems. Lai sanemtu 3o in-
formaciju, sazinieties ar savu vietéjo tdensapgades uznémumu.

Parbaudiet, vai nav aizsprostots Gdens krans.

Parliecinieties, ka iepludes lokanais savienojums nav salocijies, bojats vai sa-
liekts.

Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizplides lokana savienojuma pieslé-
gums.

Parliecinieties, ka nav aizsprostots ieplides lokana savienojuma filtrs un varsta
filtrs.

Ech

lerice neizstkné Gdeni.

Parbaudiet, vai nav aizsprostots izlietnes sifons.

Parbaudiet, vai nav salocijies vai parliekts Gdens izvades lokanais savieno-
jums.

Parliecinieties, ka nav aizsprostots dens izvadsistémas filtrs. NepiecieSami-
bas gadijuma notiriet filtru.

Parliecinieties, ka ir pareizi izveidots aizpludes lokana savienojuma pieslé-
gums.

lestatiet aizplides programmu, ja iestatat programmu bez aizpludes fazes.
Ja esat izvél€jies iespéju, kuras beigas Gdens netiek izvadits no velas tilpnes,
iestatiet aizplides programmu.

ES |

lek$€ja klime. lerices elek-
tronisko elementu starpa
nav sazinas.

Programma netika pienacigi pabeigta, vai ierice parak atri partrauca darbibu.
Izslédziet ierici un ieslédziet to atkartoti.
Ja bridinajuma kods paradas atkartoti, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

ERD
lerices velas tilpnes durvis ir

atvértas vai nav pareizi aiz-
vértas.

Parliecinieties, ka velas tilpnes durvis ir kartigi aizvertas.

EHD
Elektroenergijas padeve ir
nestabila.

Pagaidiet, lildz elektroenergijas padeve nostabilizéjas.

-
EF

Udens pretnoplides sistema
ir ieslégta.

Atvienojiet ierici un aizveriet dens kranu. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru. Servisa centram nepiecieSamie dati ir nora-

diti tehnisko datu plaksnité

* Dazi bridinajuma kodi var netikt paraditi. Informacija var mainities bez iepriek$éja pazinojuma.

Dazadu velas masSinas probléemu gadijuma skatiet iespéjamos risinajumus

turpmak esosaja tabula.
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lespéjamas klimes

lespéjamais risinajums

Nevar palaist programmu.

» Parbaudiet, vai ierices kontaktspraudnis ir pieslégts elektrofikla kontaktligzdai.
« Parliecinieties, ka ierices vaks un velas tilpnes durvis ir aizvértas.
+ Parbaudiet, vai dro$inataju kasté nav izdegusu drosinataju.

» Parliecinieties, ka ir nospiesta poga Sakt/Pauze |>”

« Jairiestatits atliktais starts, atceliet iestatljumu vai gaidiet laika atskaites beigas.
* lzslédziet Bérnu droSibas funkciju, ja ta ir ieslégta.

+ Parbaudiet izvéleétas programmas pogas stavokli.

lerice piepildas ar Gdeni
un nekaveéjoties to izsuk-
né.

» Parliecinieties, ka aizpludes lokanais savienojums atrodas pareiza pozicija. le-
spéjams, lokanais savienojums ir novietots parak zemu. Skatiet ,UzstadiSanas
norades”.

Nedarbojas velas izgrie-
$anas faze, vai mazgasa-
nas cikls noris ilgak neka
ierasts.

« lestatiet velas izgrieSanas programmu.

» Parliecinieties, ka nav aizsprostots Gdens izvadsistémas filtrs. NepiecieSamibas
gadijuma notiriet filtru. Skatiet sadalu “Apkope un tiriSana”.

» Manuali izlidziniet velas tilpné ievietotos apgérba gabalus un atkartoti palaidiet
velas izgrie$anas fazi. So problému var izraisit nevienmérigi sabalanséts svars.

Udens noplidis uz gridas.

« Parliecinieties, ka tdens lokano savienojumu pieslégumi ir cieSi noslégti un no
tiem nav tdens noplides.

« Parliecinieties, ka Gdens ieplides un aizplides lokanajos savienojumos nav boja-
jumu.

+ Parliecinieties, ka izmantojat piemérotu velas mazgasanas lidzekli atbilsto$a
daudzuma.

Nevar atvért ierices vaku.

+ Parliecinieties, ka nav izvéleta mazgasanas programma, kuras beigas tdens pa-
liek velas tilpne.

« Parliecinieties, ka velas mazgasanas programma ir pabeigta.

« Javelas tilpné ir palicis Gdens, iestatiet Gdens izsiknéSanas vai velas izgrieSa-
nas programmu.

« Parliecinieties, ka ierice sanem stravas padevi.

o problému var izraisit ierices atteice. Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

lerice rada neparastus
trokSnus un vibre.

» Parliecinieties, ka ierice ir pareizi nolimenota. Skatiet ,UzstadiSanas norades”.

« Parliecinieties, ka ierice ir izpakota un/vai ir izskriivétas transportésanai paredze-
tas skrives. Skatiet ,UzstadiSanas norades”.

» lelieciet velas tilpné vairak velas. lespéjams, velas tilpné ir parak maz velas.

Programmas darbibas lai-
ka palielinas vai samazi-
nas programmas darbibas
ilgums.

* Funkcija SensiCare var noregulét programmas darbibas ilgumu atbilstosi velas
veidam un daudzumam. Skatiet nodalas “Ikdienas lietoSana” sadalu “SensiCare
velas daudzuma noteik$ana”.

Neapmierinosi velas maz-
gasanas rezultati.

» Palieliniet velas mazgasanas lidzekla daudzumu vai izmantojiet citu velas maz-
gasanas lidzekli.

«  Griti izmazgajamu traipu apstradei pirms velas mazgasanas izmantojiet ipasSus
traipu tirfiSanas lidzek|us.

« Parliecinieties, ka ir iestatita atbilstoSa velas mazgasanas temperatira.

* Samaziniet velas tilpné ievietotas velas daudzumu.

Parak daudz putu velas
tilpné mazgasanas cikla
laika.

* Samaziniet mazgasanas lidzekla daudzumu vai tableSu skaitu, vai vienas devas
mazgasanas lidzeklus.
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lespéjamas klimes lespéjamais risinajums

« Parliecinieties, ka atvazamais vaks ir pareiza pozicija (ja mazgasanas lidzekla

Péc mazgasanas cikla do- >
zatora nodalijuma ir pali- dozatoram tads ir).
kusas mazgasanas lidz-  «  Parliecinieties, ka izmantojat mazgasanas lidzekla dozatoru atbilstosi $aja lietota-

ekla atliekas. ja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.

15. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet/strreizéjai parstradei materialus ar ierices, kas apzimétas ar simbolu E kopa ar
simbolu TP. levietojiet iepakojuma materialus | majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet ierici
atbilsto$ajos konteineros to otrreizé&jai vietéja parstrades uznémuma vai sazinieties
parstradei. Palidziet aizsargat vidi un cilvéku ar savu pasvaldibu.

veselibu, nododot elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumus parstradei. Neizmetiet
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Sveiki atvyke j ,,Electrolux‘ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote
musy prietaisa.

Siekdami tausoti, mes maziname popieriaus naudojima ir visas naudojimo instrukcijas
pateikiame internete. Raskite visg naudojimo instrukcijg adresu electrolux.com/
manuals
Gaukite naudojimo patarimy, brosiury, trik€iy Salinimo, aptarnavimo ir remonto
@ informacijos adresu electrolux.com/support

Jusy prietaisui skirty priedu, eksploataciniy medziagy ir originaliy atsarginiy daliy
@ ieSkokite Cia: electrolux.com/shop

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA
i

M Prie$ jrengdami ir naudodami prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar nuostolius, patirtus dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte ja pasinaudoti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga
» Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys, kuriems

v -
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kKity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmeny, turinCiy sunkig negalia,
negalima palikti be priezitros ir kitaip leisti pasiekti
naudojamg prietaisa.

Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be priezitros ar
kitaip leisti pasiekti naudojama prietaisa.

Vaikus butina prizitréti ir uztikrinti, kad jie su prietaisu
nezaisty.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

Valymo priemones laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Neleiskite nepilnameciams vaikams ir gyvinams buti Salia
prietaiso atidarytomis durelémis.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis buitinis prietaisas skirtas skalbti tik tokius skalbinius,
kurie yra tinkami skalbti skalbyklése.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sveciy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.
Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

Didziausia leistina prietaiso apkrova — 7 kg. NevirSykite
maksimalaus kiekvienai programai numatyto skalbiniy
kiekio (zr. skyriy ,Programos®).

Darbinis vandens slégis vandens tiekimo taske turi buti nuo
0,5 baro (0,05 MPa) iki 10 bary (1,0 MPa).
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Pasirtpinkite, kad apatiniy ventiliacijos angy neblokuoty

kilimai ar kitos grindy dangos.

Prietaisg prie vandentiekio junkite naujomis kartu su
prietaisu gautomis arba jgaliotojo techninés priezitros

centro patvirtintomis Zzarnomis.

« Nenaudokite seny zarny.

Jei bty pazeistas maitinimo laidas, jj gali pakeisti tik
gamintojas, jo jgaliotasis techninés priezilros centras arba
panasios kvalifikacijos asmenys— antraip gali kilti elektros

pavojus.

PriesS bet kokius techninés prieziuros darbus iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ elektros

lizdo.

Nevalykite prietaiso didelio slégio vandens purkstuvais

ir (arba) garais.

ISvalykite prietaisg drégna Sluoste. Naudokite tik neutralius
ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy produkty, Sveitimo
kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Jrengimas

®

[rengimas turi atitikti galiojancias
nacionalines taisykles.

Nuimkite visas pakuotés medziagas ir
gabenimo varztus, jskaitant gumine jvore
su plastikiniu tarpikliu.

Gabenimo varztus laikykite saugioje
vietoje. Jeigu prietaisg ateityje reikés
perkelti, juos reikia jsukti, kad bugnas buty
uzfiksuotas ir apsaugotas nuo vidinio
sugadinimo.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jfrengimo instrukcijomis.

Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso ten, kur
temperatira gali bati zemesné nei 0 °C,
arba ten, kur jis gali buti veikiamas oro
salygu.

Grindys, ant kuriy bus jrengtas prietaisas,
turi bati plokScios, stabilios, atsparios
kars¢iui ir Svarios.

Pasirtpinkite, kad tarp prietaiso ir grindy
vykty oro cirkuliacija.

Pastate prietaisg | nuolatine jo vieta,
gulscCiuku patikrinkite, ar jis stovi lygiai. Jei
jis stovi nelygiai, atitinkamai sureguliuokite
jo kojeles.

Nejrenkite prietaiso tiesiai vir§ grindyse
esancio kanalizacijos vamzdzio.
Nepurkskite ant prietaiso vandens ir
saugokite jj nuo pernelyg didelés dregmeés
poveikio.

Nestatykite prietaiso ten, kur prietaiso
dangcio negalima atidaryti iki galo.
Nedékite po prietaisu uzdaros talpyklés
iStekéjusiam vandeniui surinkti. Kreipkités
| igaliotajj techninés prieziuros centra, kad
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iSsiaiSkintuméte, kokius priedus galite
naudoti.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

DEMESIO! Sj prietais reikia jungti prie
jzeminto lizdo.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg ir
jzemintg elektros lizda.

[sitikinkite, kad techniniy duomeny
lenteléje nurodyti parametrai atitinka
vardinius elektros tinklo parametrus.
Nenaudokite daugiakanaliy kistuku,
jungikliy ir ilginimo laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko arba elektros kabelio. Jei
reikia pakeisti maitinimo kabelj, tai turi
padaryti misy jgaliotasis techninés
priezidros centras.

Elektros kiStukg prie tinklo lizdo prijunkite
tik visiSkai pabaige jrengimo procesg.
[renge prietaisg jsitikinkite, kad elektros
kabelio kiStukg buty lengva pasiekti.
Nelieskite maitinimo kabelio ar maitinimo
kabelio kistuko Slapiomis rankomis.
Neatjunkite prietaiso traukdami uz
maitinimo kabelio. Visada traukite
maitinimo kabelio kistuka.

2.3 Vandens jungtis

Tiekiamo vandens temperatura neturi
virSyti 25 °C.

Nepazeiskite vandens zarny.

Prie$ jungdami prietaisg prie naujy ar ilgai
nenaudoty vamzdziy, remontuoty arba
naujy prietaisy (vandens skaitikliy ir pan.),
palaukite kol pradeés tekéti Svarus ir
skaidrus vanduo.

Pirma kartg naudodami prietaisg ir juo
pasinaudoje patikrinkite, ar néra vandens
nuotékio.

Nenaudokite ilginamujy zarny vandens
jleidimo zarnai pailginti. Dél vandens
tiekimo zarnos keitimo kreipkités | jgaliotajj
technineés prieziuros atstova.

ISpakave prietaisg galite pamatyti iS
vandens isleidimo zarnos iStekantj
vandenj. Taip yra todél, kad gamykloje
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prietaisas buvo bandomas naudojant
vanden;.

Vandens iSleidimo zarng galima pailginti
iki 400 cm. Dél kitos vandens isleidimo
zarnos arba jos ilginamosios dalies
kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
atstova.

Pasirupinkite, kad jrengus prietaisg likty
prieiga prie ¢iaupo.

Kiekvieng kartg panaudoje prietaisg,
uzsukite vandens Ciaupa.

2.4 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Suzeidimo, elektros smugio, gaisro,
nudegimy arba prietaiso sugadinimo
pavojus.

Vadovaukités ploviklio pakuotéje
pateiktais saugos nurodymais.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedeékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrékinty daikty.
Neskalbkite stipriai alyva, tepalu ar kitomis
riebiomis medziagomis sutepty audiniy.
Gali sugadinti prietaiso gumines dalis.
Tokius audinius, prieS dédami | prietaisa,
iSskalbkite rankomis.

Nenaudokite skalbiniy kvapuy, kad
nepazeistumete plastikiniy ir guminiy
prietaiso daliy.

Pasirtpinkite, kad nuo skalbiniy bity
pasalinti visi metaliniai objektai.

2.5 Paslauga

Deél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés priezilros centrg. Naudokite tik
originalias dalis.

Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti garantija.
Nutraukus modelio gamyba, Siy atsarginiy
daliy galima jsigyti bent 10 mety: variklj ir
variklio Sepetélius, variklio ir bigno
sgsajos mazga, siurblius, amortizatorius ir
spyruokles, skalbimo bugna, bugno
kryZzme ir rutulinius guolius, Sildytuvus ir
kaitinimo elementus, jskaitant Sildymo
siurblius, vamzdzius ir susijusig jranga,
zarnas, voztuvus, filtrus, hermetikus,
spausdintines plokstes, elektroninius
ekranus, sléginius jungiklius, termostatus




ir kitus jutiklius, programine ir aparatine
jranga, jskaitant atkdrimo, dureles,
lankstus, sandariklius, dureliy uzrakinimo
mazgaq ir plastikines detales, pavyzdZiui,
skalbimo priemoniy dozatoriy. Jusy Salyje
Sis laikotarpis gali bati ilgesnis. Daugiau
informacijos rasite masy internetinéje
svetaingje.

+ |sidémékite, kad tam tikros Sios atsarginés
dalys yra prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

+ Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lempute (-
eés) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,
pavyzdziui, aukstg temperaturg, vibracija,
drégme ir yra skirtos informuoti apie

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Prietaiso apzvalga

\m

Y

Valdymo skydelis

Dangtis

Danggio rankena

Vandens ileidimo siurblio filtras
Kojelés prietaisui ilyginti

@ Vandens jleidimo Zarna

prietaiso veikimo buseng. Jos néra skirtos
naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patalpoms apSviesti.

2.6 Salinimas

/\ |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

Atjunkite prietaisg nuo tinklo maitinimo ir
vandentiekio.

Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

ISimkite dury velke, kad vaikai arba
naminiai gyvinai nejstrigty bugne.
Prietaisg Salinkite pagal vietinius
elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky
Salinimo reikalavimus.

Vandens i$leidimo zarna

B Maitinimo kabelis

El Gabenimo varztai

Zarnos atrama

Techniniy duomeny plokstelé
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Informacija apie gaminio registravima.

Techniniy duomeny ploksteléje nurodyta:

Informacinéje etiketéje nurodyta:
(A) modelio pavadinimas, (B) gaminio numeris, (C) A) modelio pavadinimas, (B ) gaminio numeris,

elektriniai techniniai duomenys, (D) serijos numeris, (C) serijos numeris.

(E) gamybos lygis.

A l— E
_Mld. JOOOXXKXXX

Prod.No. [910000000 ML
C —000V ~ 00Hz 0000 W = 00A

Ser.No. 00000000

4. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis / aukstis / bendras 59,7 cm /84,7 cm /66,0 cm
gylis
Elektros prijungimas |tampa 230V
Bendroji galia 2100 W
Saugiklis 10A
Daznis 50 Hz
Apsaugos klasé. Apsauginis dangtis prietaisg apsaugo nuo kietyjy daleliy  IPX4

ir drégmés, iSskyrus nuo drégmés neapsaugotg zemos jtampos jranga.

Tiekiamo vandens slégis Maziausias 0,5 baro (0,05 MPa)

DidZiausias 10 bar (1,0 MPa)
Vandens tiekimas 1) Saltas vanduo
Didziausias kiekis ,Cotton* 7 kg

1) Prijunkite vandens jleidimo Zarng prie vandens Ciaupo su 3/4" sriegiu.

5. MONTAVIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 ISpakavimas ir padéties nustatymas

ISpakavimo ir padéties nustatymo schema Siose schemose:
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/\ ISPEJIMAS!

Tinkamai sureguliuokite prietaisg, kad jis nevibruoty, nekelty triuk§mo ir nejudéty
jam veikiant. Nedékite po prietaiso kojelémis kartono, medienos ar panasiy
medziagy, kad sureguliuotuméte lygj. |sitikinkite, kad kilimai netrukdo oro
cirkuliacijai po prietaisu. |sitikinkite, kad prietaisas nelie¢ia sienos ar kity
elementy.

@

Rekomenduojame iSsaugoti pakuote ir gabenti skirtus varztus, jei ateityje prietaisg
tekty gabenti.
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5.2 Vandens jleidimo zarnos

Priklausomai nuo prietaiso modelio tiekiami priedai
gali skirtis.

®

Patikrinkite, ar zarnos nepazeistos ir
ar jungtys sandarios. Nenaudokite
ilginamuyjy Zarny vandens jleidimo
zarnai  pailginti.  Susisiekite  su
aptarnavimo centru dél informacijos
apie vandens padavimo zarnos
keitima.

/N ISPEJIMAS!

Norédami sumazinti Sonine jéga, po
Ciaupo jungtimi palikite ne trumpesnj
kaip 200 mm tiesy zarnos ruoza.

Kai kuriuvose modeliuose gali bati vandens
padavimo zarna su vandens stabdymo prietaisu.
Jis neleidZia vandeniui pratekéti dél jprasto zarnos
nusidéveéjimo.

Sektorius langelyje rodo $ig trikti. Jeigu taip
atsitikty, uzsukite vandens ¢iaupg ir dél vandens
zarnos pakeitimo susisiekite su jgaliotuoju
techninés priezilros centru.

Atsarginés dalys gali keistis be jspéjimo. Priedus pirkite tik i$ jgaliotojo tiekéjo.
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5.3 Vandens iSleidimas

min.600 mm
max.1000 mm
C

®

Galimi pakeitimai nejspéjus.

Vandens iSleidimo zarna turi buti ne Zemiau kaip 600 mm ir ne auk$ciau kaip 1000 mm aukstyje.
Vandens iSleidimo Zarng galima pailginti iki 4000 mm. Dél kitos vandens iSleidimo Zarnos arba jos
ilginamosios dalies susisiekite su jgaliotuoju remonto paslaugy centru.

5.4 Elektros prijungimas

Baige jrengimo darbus, galite prijungti
maitinimo kistukg prie maitinimo lizdo.

Techniniy duomeny lenteléje ir skyriuje
»Techniniai duomenys* nurodyti reikalingi
elektros parametrai. [sitikinkite, kad jie
atitinka maitinimo galios parametrus.

|vertine visus prie elektros tinklo galimai
prijungtus prietaisus patikrinkite, ar jusy namy
elektros tinklas pakankamo galingumo.

Prietaisg junkite j jzeminta elektros lizda.

Elektros kabelis po prietaiso prijungimo turi
bati lengvai pasiekiamas.

Dél Sio prietaiso elektros jrengimo darby
kreipkités | musy jgaliotajj aptarnavimo
centra.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz
zalg ar suzalojimus, atsiradusius dél Cia
nurodyty saugos taisykliy nesilaikymo.
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6. VALDYMO SKYDELIS

6.1 Valdymo skydelio apraSymas

m El
I =] (]
— L == || T
— =) = r—
— = =
| — o — —
s | e e e |
| |
cr—)
B B 6]
Programos pasirinkimo ratukas 6.2 Ekranas
Ekranas
Jutiklinis mygtukas Atidétas paleidimas '?‘ ? ? ?
& | ' \

Jutiklinis mygtukas Laiko valdymas @
Jutiklinis mygtukas
Pradzia / pristabdymas [>||

6 Jutiklinis mygtukas Ypac Svelnus ®+
Jutiklinis mygtukas Papildomas
+
skalavimas =

8 Jutiklinis mygtukas Pamirkymas m

E Jutiklinis mygtukas Grezimas ©
« Parinktis ,Be grezimo* ®
» Parinktis ,Skalavimo sulaikymas* D
- Parinktis Tylioji ¢

Spaudziamasis mygtukas |jungti / iSjungti

Jutiklinis mygtukas Temp. R
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A. = Uzrakinty dureliy indikatorius

B.
C.

@ Atideto paleidimo indikatorius
Skaitmeninis indikatorius gali rodyti:
+ Programos trukmé (pvz., 2-0),

» Atidéeto paleidimo laikas (pvz. EI'I),
e

+ Ciklo pabaiga (:-#1-t)

* |spéjamajj kodg (pvz., E EB)

» Bendro prietaiso veikimo laiko
indikatorius. Daugiau informacijos



rasite skyriuje ,Nustatymai®, poskyryje
»Veikimo valandy skaitiklis".

indikatorius.
00

E. <22 bugno valymo indikatorius. Norédami
gauti daugiau informacijos, Zr. skyriaus
LPrieziura ir valymas* skirsnj ,Bugno
valymas*.

7. RATUKAS IR MYGTUKAI

7.1 |zanga

®

Parinktys / funkcijos negali buti
pasirenkamos su visomis skalbimo
programomis. Patikrinkite parink¢iy /
funkcijy ir skalbimo programy
suderinamuma programy lenteléje.
Parinktis / funkcija gali pasalinti viena
kitg; Siuo atveju prietaisas neleis jums
nustatyti nesuderinamy parinkciy /
funkcijy.

7.2 Jjungti / i8jungti O

Paspauskite §j mygtuka kelias sekundes, kad
jjlungtumeéte arba iSjungtuméte prietaisg.
lijungiant arba iSjungiant prietaisg girdésis du
skirtingi garso signalai.

Kadangi budéjimo funkcija automatiskai
iSjungia prietaisg po keliy minuciy siekiant
sumazinti energijos sgnaudas, jums gali tekti
vél jjungti prietaisa.

ISsamesnés informacijos rasite skyriaus

.Kasdienis naudojimas*” paragrafe ,Budéjimo
funkcija“.

7.3 Temp. '

Pasirinkus skalbimo programa, prietaisas
automatiSkai parenka numatytajg
temperatira.

Indikatorius Saltas &] = Saltas vanduo.

|sijungs nustatytos temperaturos indikatorius.

F. B vaiky uzrakto indikatorius

G. ) Skalbiniy papildymo indikatorius.
Isijungia skalbimo fazés pradzioje, kai
naudotojas vis dar gali sustabdyti
prietaisg ir pridéti daugiau skalbiniy.

7.4 Grezimas ©

Kai pasirenkate programa, prietaisas
automatiskai parenka numatytajj grezimo
greitj.

Papildomos grezimo parinktys:

* Be grezimo @ . |sijungs atitinkamas

indikatorius.

Pasirinkite Sig funkcijg, jei norite iSjungti
visus grezimo ciklus. Prietaisas vykdo tik
pasirinktos skalbimo programos vandens
iSleidimo faze. Pasirinkite Sig funkcija jei
skalbiate plonus ir gleznus audinius. Kai
kurioms skalbimo programoms skalavimo
fazés metu naudojama daugiau vandens

« Skalavimo sulaikymas LI . Isijungs
atitinkamas indikatorius.
Galutinis grezimo ciklas nebus vykdomas.
Po paskutinio skalavimo vanduo i$ bugno
neiSleidziamas, todél skalbiniai maziau
susiglamzo. Skalbimo programos
pabaigoje bugne lieka vandens.
Durelés lieka uzrakintos, o bugnas
reguliaru intervalu pasisuka, kad skalbiniai
maziau susiglamzyty. Jei norite atrakinti
dureles, turite iSleisti vanden|.

Palietus Pradzia / pristabdymas D”
mygtukg prietaisas atliks grezimo ciklg ir
iSleis vandeni.

*  Tylioji du. |sijungs atitinkamas
indikatorius.
Tarpiné ir galutiné grezimo fazes
nevykdomos ir programa baigiama
paliekant vandenj bugne. Tai padeda
sumazinti susiglamzyma. Durelés liks
uzrakintos. Blgnas reguliariai sukasi, kad
sumazinty susiglamzyma. Jei norite
atrakinti dureles, turite i$leisti vanden|.
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Kadangi programa yra labai tyli, ja galima
naudoti naktj, kai elektros energija yra
pigesné. Pasirinkus kai kurias programas,
skalavimui naudojama daugiau vandens.

Palietus Pradzia / pristabdymas Ol
mygtukg prietaisas atliks tik vandens
iSleidimo cikla.

7.7 Pastovi Ypac€ Svelnus &*
Nustatykite parinktj, kad optimizuotuméte
audiniy minkstiklio pasiskirstyma ir audiniai
baty minkstesni.

Rekomenduojama, kai naudojate audiniy
minkstiklj.

®

Prietaisas automatiskai isleis vandenj
mazdaug po 18 val.

7.5 Pamirkymas L

Naudodami Sig parinktj, prie skalbimo
programos galite pridéti pirminio skalbimo
faze.

Uzsidegs atitinkamas indikatorius.

» Naudokite Sig parinktj, norédami pridéti
pirminio skalbimo faze skalbiant 30 °C
temperatdroje pries$ skalbimo faze.

Si parinktis rekomenduojama labai
nesvariems skalbiniams, ypac¢ jeigu juose
yra smélio, dulkiy, purvo ir kity kietujy
daleliy.

®

Naudojant Sias parinktis gali pailgéti
programos trukmeé.

7.6 Nuolatiné Papildomas
skalavimas &

Sia parinktimi prie pasirinktos skalbimo
programos galima pridéti kelias skalavimo
fazes.

Naudokite Sig parinktj Zzmonems, kurie yra
alergiski skalbimo priemoniy liku€iams ir kuriy
oda jautri. Dél papildomo Sios parinkties
funkcionalumo audiniy minkstiklis tolygiai
pasiskirsto skalbiniuose ir sustiprina poveikj
audiniams. Rekomenduojama naudojant
audiniy minkstiklj.

®

Si parinktis Siek tiek pailgina programos
trukme.

|sijungia atitinkamas indikatorius, esantis vir§
jutiklinio mygtuko, ir lieka Sviesti per kitus
ciklus, kol Si parinktis neisjungiama.
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Si parinktis pailgina programos trukme.

[sijungia atitinkamas indikatorius, esantis vir§
jutiklinio mygtuko, ir lieka Sviesti per kitus
ciklus, kol Si parinktis neiSjungiama.

7.8 Atidétas paleidimas &

Siuo mygtuku galite atidéti programag
vélesniam laikui.

Kelis kartus palieskite mygtuka, iki nustatysite
pageidaujamg atidéto paleidimo laika. Su
kiekvienu paspaudimu laiko nustatymas
padidés 1 val., daugiausiai iki 20 valandy.

Ekrane rodomas indikatorius @ ir pazymetas
atidéto paleidimo laikas. Palietus

Pradzia / pristabdymas D” mygtuka,
prietaisas pradés atgalinj laiko skaiCiavimg ir
durelés uzsirakins.

7.9 Laiko valdymas @

Sia parinktimi galite sumazinti programos
trukme, atsizvelgiant j skalbiniy kiekj ir jy
uzterstumo lygj.

Nustacius skalbimo programa, ekrane

rodoma numatytoji jos trukme ir ===
bruksniai.

Palieskite Laiko valdymas @ mygtuka, kad
sumazintumeéte programos trukme pagal savo
poreikius. Ekrane matysite naujg programos
trukme, o bruksneliy skaicius atitinkamai
sumazes:

~~7" tinka vidutiniskai suteptiems
skalbiniams (pilnas bugnas).

greitas ciklas mazai suteptiems
skalbiniams (pilnas bugnas).



~~ labai greitas ciklas mazesniam mazai @
sutepty skalbiniy kiekiui (rekomenduojama ne

daugiau kaip pusé bagno). Kai kuriuose prietaisuose programos

trukmé sumazinama nerodant jokiy
trumpiausias ciklas nedideliam skalbiniy braksniy.

kiekiui atSviezinti.

Funkcija Laiko valdymas galima tik su 7.10 Pradzia / pristabdymas Dl

lenteléje nurodytomis programomis.

Palieskite Pradzia / pristabdymas Dl
mygtuka, kad paleistuméte, pristabdytuméte
arba nutrauktumeéte vykdoma programag

@

Galite pristabdyti ciklg ir jdéti arba iSimti
skalbiniy, kai ekrane pasirodys
piktograma ) Daugiau informacijos
————— 1) . . rasite skyriuje ,Dureliy atidarymas.
Drabuziy jdéjimas”.

indikatorius

Cottons
Synthetics

—_— 2) [ ] L]
- 2) u u

1) Numatytoji visy programy trukme.

2) s Laiko valdymas parinkties lygis negalimas su
90 °C temperatira.

8. PROGRAMOS

8.1 Programy lentelé

Programa Grezimo grei- Di- Programos aprasymas

Numatytoji tem- ¢cio atskaita dziau- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)

peratiira Grezimo grei- sias

Temperatiros Cio intervalas  kiekis

diapazonas (aps./min.)

Eco 40-60 1) 1200 aps./min. 7 kg Balta ir neblunkanti spalvota medvilné. VidutiniSkai sutepti

(1200 - 400) skalbiniai. Energijos sgnaudos sumazéja, o skalbimo pro-

gramos trukmé pailgéja, taip uztikrinami geri skalbimo re-
zultatai.

Cottons 1200 aps./min. 7 kg Balti ir spalvoti medvilniniai audiniai. Idealiai tinka normaliai

40 °C (1200 - 400) ar stipriai suteptiems skalbiniams.

90 °C - Saltas

: 1200 aps./min. 3kg Sintetiniai arba misris audiniai. VidutiniSkai sutepti.
Syneties (1200 - 400)
60 °C - Saltas
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Programa Grezimo grei- Di- Programos aprasymas

Numatytoji tem- ¢cio atskaita dziau- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)

peratiira Grezimo grei- sias

Temperatiros Cio intervalas  kiekis

diapazonas (aps./min.)

Delicates 800 aps./min. 2 kg Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, viskozé ir miSrus. Vidu-

30 °C (1200 - 400) tiniSkai sutepti.

40 °C - Saltas

Rapid 14min 800 aps./min. 1,5kg Sintetika ir miSras audiniai. Mazai sutepti skalbiniai ir at-

30 °C (800 - 400) naujinami skalbiniai.

Rinse 1200 aps./min. 7 kg Visi audiniai, iSskyrus vilng ir labai gleznus audinius. Skal-

- iniy skalavimo ir grezimo programa. Numatytasis grezimo
1200 - 400 biniy skalavimo i Zi N i Zi

greitis taikomas su medvilnés skalbimo programomis. Gre-
Zimo greitj sumazinkite atsizvelgdami  skalbiniy rasj. Jeigu
norite pridéti skalavimo ciklg (-y), nustatykite papildomo
skalavimo (,Extra Rinse") parinktj. Jei pasirenkamas mazas
grezimo greitis, prietaisas skalauja Svelniai, o grezia trum-
pai.

Spin/Drain 1200 aps./min. 7 kg Skalbiniy grezimas ir vandens iSpylimas i$ bagno. Visi au-

(1200 - 400) diniai, iSskyrus vilnonius ir gleznus.

Anti-Allergy (m) 1200 aps./min. 7 kg Balti medpvilniniai skalbiniai. Veiksminga skalbimo pro-

60 °C (1200 - 400) grama pasalina daugiau nei 99,99 % bakterijy ir virusqz)
Viso skalbimo ciklo metu palaikoma vir§ 60 °C temperata-
ra; patobulintas skalavimo ciklas uztikrina likusiy skalbimo
priemoniy ir mikroorganizmy pasalinima. Si programa taip
pat uztikrina Ziedadulkiy ir kity alergizuojanciy daleliy kiekio
sumazinima.

Duvet 800 aps./min. Speciali programa, skirta sintetinéms arba natdraliy plunks-

30 °C (800 - 400) 2 kg ny antklodéms, lovatieséms ir pan. skalbti. Naudokite glez-

60 °C — Saltas niems audiniams (pvz., vilnai) skirtg skystg skalbikl].

Silk @ 800 aps./min. 1kg Speciali programa Silkiniams ir miSriems sintetiniams

3(') oc (800 — 400) skalbiniams.

Wool @ @ 1200 aps./min. 1,5kg Skalbimo masinoje skalbiama vilna, rankomis skalbiama

4OO?C (1200 - 400) vilna ir kiti audiniai, pazymeéti priezidros simboliu ,Skalbi-

40 °C - Saltas mas rankomis® 3)

Sport 1200 aps./min. 3kg Sintetiniai sporto drabuziai. Si programa yra skirta $velniam

30 °C (1200 - 400) Siuolaikisky lauko sportiniy drabuziy skalbimui ir ji taip pat

40 °C — altas tinka drabuziy, skirty sporto klubui, dviraciy sportui ar bé-

giojimui, ir panasiy drabuziy skalbimui.
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Programa Grezimo grei- Di- Programos aprasymas

Numatytoji tem- ¢cio atskaita dziau- (Skalbiniy rasis ir sutepimo lygis)

peratiira Grezimo grei- sias

Temperatiros Cio intervalas  kiekis

diapazonas (aps./min.)

Outdoor &y 1200 aps./min. 2 kg4) Nenaudokilte audinig mir)kégilldiq ir_pa‘Ei_krinkite, ar ploviklio
- (1200 - 400) dalytuve néra audiniy minkstiklio liku¢iy.

28 og _ taltas 1 k95) Virsutiniai drabuziai, speciali apranga, sporto drabu-
ziai, vandens nepraleidziancios, orui pralaidzios striu-
kés, zieminés striukés su iSimamu arba iSsegamu vil-
noniu pamusalu. Rekomenduojamas skalbiniy kiekis — 2
kg. Sig programa taip pat galima naudoti kaip apsaugos
nuo vandens atkdrimo cikla, specialiai sukurtg drabuziams
su hidrofobine danga. Norédami atlikti apsaugos nuo van-
dens atkarimo ciklg, darykite toliau nurodytus veiksmus.

e | skyrelj w ipilkite skalbiklio.

« | audiniy minkstiklio skyrelj @ ipilkite specialios audi-
niams skirtos priemonés, atkuriancios apsaugos nuo
vandens savybes.

* Sumazinkite skalbiniy kiekj iki 1 kg.

Norédami pagerinti apsaugos nuo vandens savybes, nau-

dokités dziovyklés nustatymu Outdoor (jei yra ir jei drabu-

Zius galima dziovinti dZiovyklgje).

Denim 800 aps./min. 2 kg Speciali programa dzinsiniams drabuziams su Svelniu
30 °C (1200 - 400) skalbimo ciklu, kad maziau i$blukty spalva ir neatsiras-
40 °C — &altas ty zymiy. Siekiant aukstesnés skalbimo kokybeés, reko-

menduojame skalbti mazesnj skalbiniy kiekj.

1) Pagal Komisijos reglamenta (ES) 2019/2023 ir visus naujus susijusius standartus bendradarbiaujanciose
rinkose: JK Reglamentas dél su energija susijusiy gaminiy ekologinio projektavimo ir informacijos apie energija;
Ukrainos dekretas Nr. 834/2023, AS/INZS2040 ir AS/NZS6400. Sig 40 °C programa galima naudoti jprastai sutep-
tiems medvilniniams skalbiniams, kuriuos leidziama skalbti kartu 40 °C ar 60 °C temperatiros vandenyje. Tempe-
ratdra nerodoma, nes nustatoma automatiskai.

®

Informacija apie pasiekiama skalbiniy temperattrg, programos trukme ir kitus duomenis pateikta skyriuje ,Sa-

naudy vertés®.
Energijos sanaudy atzvilgiu veiksmingiausios programos paprastai yra tos, kurioms naudojama Zemesné tem-

peratara ir kuriy trukme ilgesné.

2) ISbandyta su ,Staphylococcus aureus”, ,Enterococcus faecium®, ,Candida albicans®, ,Pseudomonas aerugino-
sa“ ir ,MS2 Bacteriophage“; bandymus 2021 m. atliko nepriklausoma laboratorija ,Swissatest Testmaterialien AG*
(tyrimo ataskaitos Nr. 202120117).

3) Sio ciklo metu biignas sukasi létai, kad skalbimas biity $velnus. Gali atrodyti, kad biignas nesisuka arba sukasi
netinkamai, taciau tai yra jprasta veikiant Siai programai.

4) skalbimo programa.

5) Skalbimo programa ir apsaugos nuo vandens savybiy atkdrimo fazeé.
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Delicates " " " " " " "
Rapid 14min " - - -
Rinse n L} L} |} L}
Spin/Drain " = 1) -
Anti-Allergy (GI\’ " " " " " " "
Duvet " " u =
silk &) " . .
Wool@® @ . . - "
Sport |} |} |} |} |} |}
Outdoor Cf‘-{ " - - - -
Denim n n n n n n n
1) Jeigu pasirinksite ,Be grezimo*®, prietaisas tik iSleis vanden;.
Programa Universalis  Universali Skysta skalbi- Glezna vilna  Speciali
milteliai 1) skysta skalbi- mo priemoné
mo priemoné spalvotiems
skalbiniams
Eco 40-60 A A A - -
Cottons 4 . . - -
Synthetics . . . - -
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Programa Universalis  Universali Skysta skalbi- Glezna vilna  Speciali
milteliai 1) skysta skalbi- mo priemoné

mo priemoné spalvotiems

skalbiniams
Delicates - - - . .
Rapid 14min - 4 4 - -
Anti-Allergy Cﬂb 4 4 - - 4
Duvet - - - 4 .
silk &) - - - . .
Wool® @ - - - 4 4
Sport - 4 . - 4
Outdoor Cﬁl - - - 4 4
Denim - - . . .

1) Aukstesnés nei 60 °C temperatiros atveju rekomenduojame naudoti skalbimo miltelius.

-- = Nerekomenduojama 4 =
Rekomenduojama

8.2 Woolmark Premium Wool Care — Mélyna

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Bendrové ,The Woolmark Company* iSbandé ir patvirtino Sios
skalbyklés vilnos skalbimo ciklo tinkamuma vilnoniams gami-
niams, kuriy etiketése nurodyta ,skalbti rankomis*, jei laikoma-
si gaminio etiketéje ir Sios skalbyklés gamintojo instrukcijoje
pateikty nurodymy.

M1145

9. NUSTATYMAI

9.1 Garsiniai signalai

Siame prietaise suveikia skirtingi garso
signalai, kai:

lijungiate prietaisg (iSskirtinis trumpas
signalas).

ISjungiate prietaisg (iSskirtinis trumpas
signalas).

Palieciate mygtukus (paspaudimo garsas).

* Netinkamai pasirenkate (3 trumpi
signalai).

¢ Programa baigta (mazdaug 1 minutés
trukmeés garsy seka).

* Sugenda prietaisas (mazdaug 5 minuciy
trukmeés trumpy garsy seka).

Norédami iSjungti arba jjungti vienos i$

programy garso signalus, mazdaug
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2 sekundes palaikykite vienu metu paliete '
ir © mygtukus. Ekrane matysite On/Off(D

Jei garso signalus iSjungsite, prietaiso
gedimo atveju jie vis tiek veiks.

9.2 Vaiky uzraktas

Naudodamiesi $ia funkcija apsaugosite
prietaisg nuo vaiky.

Norédami jjungti arba iSjungti Sig parinktj,
palaikykite nuspaude Ypac Svelnus B
mygtuka, kol ekrane jsijungs arba iSsijungs

Prietaise Si parinktis bus numatytoji ir jj
iSjungus.

Apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija gali bati
negalima kelias sekundes nuo prietaiso
jjungimo.

9.3 Veikimo valandy skaitiklis

Bendrg prietaiso veikimo laikg valandomis

galima pamatyti jjungus prietaisa. Sis

skaitiklis skaiCiuoja cikly veikimo laikg (taciau

neskaiciuojamos pauzes ar atidéto paleidimo

laikai). Jei norite pamatyti Sig reikSme, atlikite

toliau nurodytus veiksmus.

1. [junkite prietaisg paspaude mygtukg
liungti / iSjungti

2. Programy pasirinkimo rankenéle
pasirinkite bet kurig programa.

3. Paspauskite ir keletg sekundziy
palaikykite nuspaude Grezimas (9 ir

Pamirkymas L mygtukus (per

10 sekundziy po jjungimo. Praéjus 10
sekundziy, Sis mygtuky derinys jjungia ir
iSjungia garsinius signalus).

10. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

10.1 Prietaiso jjungimas

1. Maitinimo laido kistuka jjunkite j tinklo
lizda.
2. Atsukite vandens Ciaupa.
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4. Po 3 sekundziy ekrane matysite, kiek
valandy prietaisas jau veiké, pvz., jei
prietaisas veiké 1276 valandas, ekrane i$
pradziy 2 sekundes matysite uzrasa Hr,
tada 2 sekundes skaiciy 12 (tukstancius ir
Simtus), o pabaigoje 76 (deSimtis ir
vienetus).

@

Jei parodyti skaitiklio reikSmés nepavykty
(del netinkamai pasirinkto laiko,
programos ar mygtuky derinio), iSjunkite
prietaisg ir pabandykite dar kartg.

9.4 Gamyklos nuostatos

Si funkcija leidzia atkurti numatytasias

gamyklines parinktis. Jei norite jjungti Sig

funkcija, atlikite Siuos veiksmus:

1. |ljunkite prietaisa paspaude mygtukg
ljungti / igjungti ©

2. Programy pasirinkimo rankenéle
pasirinkite bet kurig programa.

3. |junge paspauskite ir palaikykite

+

nuspaude Papildomas skalavimasl=] ir
Ypac Svelnus ®+. Praéjus 10 sekundziy,
Sis mygtuky derinys jjungia ir iSjungia
garsinius signalus).

4. Ekrane mazdaug 5 sekundes matysite

@

Jei parodyti skaitiklio reikSmés nepavykty
(del netinkamai pasirinkto laiko,
programos ar mygtuky derinio), iSjunkite
prietaisg ir pabandykite dar kartg.

3. Norédami jjungti prietaisg, paspauskite ir
keletg sekundziy palaikykite nuspaude

mygtuka |jungti / iSjungti @.
Pasigirs trumpas signalas.

10.2 Skalbiniy jdéjimas
1. Atidarykite prietaiso dangt;.



2. Paspauskite mygtuka A.

{ )

SIS

Bugnas atsidarys automatiSkai.

3. Skalbinius j blgng dékite po viena.

4. Pakratykite skalbinius prieS dédami j
prietaisa.

5. UzZdarykite bugng ir dangtj.

2. |berkite skalbimo priemone ir audiniy
minkstiklj j atitinkamus skyrius.

@

Visuomet laikykités ant skalbimo
priemoniy pakuociy pateikty nurodymuy,
mes rekomenduojame nevirSyti
maksimalaus nurodyto kiekio. Sis kiekis
uztikrins geriausius skalbimo rezultatus.

/\ DEMESIO

- Nepridékite | bugng pernelyg daug
skalbiniy.

- Patikrinkite, ar bugnas / dangtis
neprispaudé skalbiniy ir tinkamai
uzsidareé.

- Jei skalbsite alyva ar tepalu stipriai
suteptus drabuzius, galite pazeisti
prietaiso gumines dalis.

Skalbimo priemonés skyrius pirminiam
plovimo ciklui.

L] Zyme MAX nurodo didziausia leisting
skalbimo priemonés (milteliy arba skyscio)
kiekj.

Skalbimo priemonés skyrelis skalbimo ciklui.

| Il I Zymé MAX nurodo didziausig leisting
skalbimo priemonés (milteliy arba skysc¢io)
kiekij.

10.3 Skalbimo priemonés skyreliai.
Skalbimo priemoniy ir priedy
naudojimas

1. Pasiruoskite reikiamas skalbimo priemonés
ir audiniy minkstiklio dozes.

Skysty priedy (audiniy kondicionieriaus,
@ krakmolo) skyrelis.

Zyme @ nurodo didZiausig leisting skysty

priedy kieki.

LN Sklendé skalbimo milteliams arba skystoms
= ¢ priemonéms.
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10.4 Skysta skalbimo priemoné arba
skalbiamieji milteliai

» Padétis A milteliams (gamyklinis
nustatymas).
» Padétis B skystai priemonei.

®

Jei naudojate skystg priemone:

* nenaudokite geliniy arba tirsty
skalbikliy;

* nepilkite daugiau nei nurodytas
didziausias lygis.

* nenaudokite atidéto paleidimo
funkcijos.

Jei pasirinkimas negalimas, pasigirs

10.5 Programos nustatymas

1. Sukdami programy pasirinkimo ratukg
pasirinkite norimg skalbimo programa.

Mirksi mygtuko Pradzia / pristabdymas ||

indikatorius.

Ekrane bus rodoma orientaciné programos

trukmé.

2. Norédami pakeisti temperaturg ir (arba)
grezimo greitj, palieskite atitinkamus
mygtukus.

3. Galite rinktis vieng ar i$ karto kelias
papildomas funkcijas. Ekrane jsijungs
atitinkamy funkcijy indikatoriai ir pasikeis
programos informacija.
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signalas, o ekrane bus rodomas = = -.

10.6 Papildoma informacija apie
kasdienj naudojima

SensiCare System skalbiniy kiekio
nustatymas

SensiCare automatiSkai koreguoja programos
trukme pagal skalbiniy kiekj bugne, kad per
trumpg laikg pasiektumeéte puikiy skalbimo
rezultaty. Mazdaug po 30 sekundziy
pradedama leisti vandenj.Jei bugnas
perkrautas, ekrane mirksi indikatorius

MAX Tokiu atveju programa reikia
sustabdyti ir atidarius dureles sumazinti
skalbiniy kiekj. Jei skalbiniy nesumazinsite,
programa vis tiek jsijungs. SensiCare
aptikimas negalimas naudojant trumpy cikly
programas.

Programos paleidimas

Palieskite Pradzia / pristabdymas|>||
mygtuka, kad paleistuméte programa.
Atitinkamas indikatorius nustos mirkséti ir
Svies nuolat. Dangtelis uzsirakins ir programa

prasidés. Ekrane rodomas indikatorius —



Atidétas programos paleidimas

2. Palieskite Pradzia / pristabdymas D”
mygtuka. Prietaiso dangtis uzrakinamas ir
paleidziama atidéto paleidimo atgaliné laiko
atskaita. Pasibaigus pasirinktam laikui
programa pasileis automatiskai.

Programos sustabdymas ir nustatymy

keitimas.

1. Kai programa paleista, galite keisti tik kai
kurias parinktis. Palieskite

Pradzia / pristabdymas[>|| mygtuka.

2. Pakeiskite parinktj. Ekrane rodoma
informacija atitinkamai pasikeis.

3. Dar kartg palieskite Pradzia / pristabdymas
Dl Skalbimo programa veiks toliau.

Paleistos programos atSaukimas
+ Pasukite rankenéle | padétj ,Atkurti“ ir

jjunkite prietaisg ®

. Palaukite

11. VALYMAS IR PRIEZIURA

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

2 sekundes. Dabar galite pasirinkti naujg
skalbimo programa.
Vandens iSleidimas pasibaigus ciklui
Jei pasirinktos skalbimo programos pabaigoje
vandens iSleidimas nenumatytas, prie$
atidarydami dangtj nepamirskite iSleisti
vandens.

» Paspauskite Pradzia / pristabdymas D”

« Dangtj galésite atidaryti baigus veikti
programai ir iSsijungus uzrakinto dangcio
indikatoriui *0.

Budéjimo funkcija

Budéjimo funkcija automatiskai iSjungs

prietaisg, kad be reikalo neeikvotuméte

energijos.

Valyti iSleidimo siurblio
filtrg

Du kartus per metus

11.1 Reguliaraus valymo grafikas

Reguliariai valykite prietaisg, kad juo
galétumeéte ilgiau naudotis.

Po kiekvieno ciklo palikite dangtj Siek tiek
pravirg, kad prietaiso vidus vedintysi ir
neatsirasty pelésis ar blogas kvapas.

Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite,
uzsukite vandens Ciaupg ir atjunkite prietaisg

nuo maitinimo tinklo.

Orientacinis profilaktinio valymo

tvarkarastis:

Kalkiy nuosédy Salinimas

Du kartus per metus

Profilaktinis skalbimo cik-
las

Vieng kartg per ménesj

Valyti dang¢io sandarini-
mo gumg

Kas du ménesius

Valyti bignag

Kas du ménesius

Valyti skalbimo priemo-
nés dalytuvg

Kas du ménesius

Valyti vandens tiekimo
zarng ir voztuvo filtrg

Du kartus per metus

Siuose paragrafuose paaiskinama, kaip
turétuméte valyti kiekvieng dalj.

11.2 Pasaliniy daikty iSémimas

@

Prie§ vykdydami cikla, sitikinkite, kad
kiSenés bty tuscios, o visi laisvi
elementai suristi.

ISimkite visus pasalinius daiktus (pavyzdziui,
metalines sgvarzéles, sagas, monetas ir
pan.), kuriuos galite rasti filtruose ir bugne.
Zr. ,Bugno valymas*, ,Vandens isleidimo
siurblio valymas* ir ,Vandens jleidimo Zzarnos
ir voztuvo filtro valymas®. Atsargiai elkités su
uzuolaidomis. Nuimkite kabliukus ir sudékite
uzuolaidas | skalbimo maiselj arba pagalvés
uzvalkalg. Jeigu reikia, kreipkités | jgaliotajj
techninés priezidros centra.
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11.3 Valymas i$ iSorés

Prietaisg valykite tik Svelniu muilu ir Siltu
vandeniu. Kruopsciai nusausinkite visus
pavirSius. Nenaudokite Sveitimo kempiniy
arba bet kokios braizan¢ios medziagos.

/\ DEMESIO

Valymui nenaudokite alkoholio, tirpikliy
arba cheminiy priemoniy.

/\ DEMESIO

Nevalykite metaliniy pavirsiy chloro
pagrindo plovikliu.

kai reikia, naudodami kremine valymo
priemone su amoniaku, nebraizydami
sandariklio pavirSiaus.

@

Visuomet vadovaukités nurodymais,

pateiktais ant Sios priemonés pakuoteés.

11.4 Kalkiy nuosédy Salinimas

®

Jei jusy namuose vandentiekio vandens
kietumas yra vidutinis arba didelis,
rekomenduojame naudoti kalkiy Salinimo
priemone skalbimo masinoms.

Reguliariai tikrinkite, ar bugne néra kalkiy
nuosédy.

|prastose skalbimo priemonése jau yra
vandens minkstinimo medziagy, bet mes
rekomenduojame kartais paleisti tus¢io bugno
su kalkiy nuosedy Salinimo priemone cikla.

®

Visuomet vadovaukités nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.

11.7 Buagno valymas

Reguliariai tikrinkite bugna, kad nesusidaryty
nepageidaujamy nuosedy.

Rudziy nuosédy ant bugno gali atsirasti del
rudijanciy svetimkuniuy, kuriy yra gelezingame
vandentiekio vandenyje

ISvalykite bigng neradijanciajam plienui valyti
skirtais specialiais valikliais.

@

Visuomet vadovaukites nurodymais,
pateiktais ant Sios priemonés pakuotés.
Nevalykite bugno ragstiniais kalkiy
Salinimo gaminiais, SveiCiamosiomis
priemonémis su chloru arba plieniniais
Sveitikliais.

Nuodugnus valymas:

1. ISimkite visus skalbinius i$ blgno.

2. Paleiskite Cottons  programa su
auksciausia temperatura.

3. Galite jpilti specialaus ploviklio, skirto
bagnui valyti, kad pasalintuméte visus
liku€ius.

11.5 Profilaktinis skalbimo ciklas

Dél kartotinio ir ilgalaikio Zemos temperatiros
programy naudojimo gali susidaryti skalbimo
priemoniy nuoséduy, likti puky, bugno viduje
pradéti augti bakterijos. Dél to gali atsirasti
blogas kvapas ir pelésis. Norédami pasalinti
Sias nuosédas ir iSvalyti prietaiso vidy,
reguliariai atlikite techninés priezitros
skalbimo ciklg (bent karta per ménesj):

®

Zr. paragrafg ,Biigno valymas®.

11.6 Dangc€io sandariklis

Reguliariai tikrinkite tarpiklj ir pasalinkite i$
vidinés dalies bet kokius daiktus. Valykite jj,
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@

Kartais skalbimo ciklo pabaigoje ekrane
gali buti rodoma piktograma $22: tai yra
rekomendacija atlikti bigno valyma.
Atlikus bugno valyma, piktograma
iSnyksta.

11.8 Skalbimo priemonés dalytuvo
valymas

Norédami iSvengti galimo iSdzilvusio
skalbiklio arba audiniy minkstiklio nuosédy
susidarymo skalbimo priemoniy dalytuve, kas
du ménesius atlikite Sig valymo proceddira,
kaip paaiSkinta Siose schemose.



11.9 Vandens tiekimo zarnos ir voztuvo filtro valymas

Du kartus per metus rekomenduojama valyti abu vandens padavimo Zarnos ir voztuvo filtrus, kad baty pasSalintos
per laikg susikaupusios nuosedos. Filtrus valykite taip, kaip nurodyta tolesnése schemose.

2

11.10 ISleidimo siurblio filtro valymas

Reguliariai tikrinkite vandens ileidimo siurblio filtrg ir jsitikinkite, kad jis Svarus.

+ IStraukite elektros laido kiStukg i$ sieninio lizdo. ISvalykite vandens isleidimo siurblj, jei:
» Nevalykite siurblio, jeigu prietaise esantis vanduo < IS prietaiso neiSbega vanduo.
yra karstas. Palaukite, kol vanduo atves. « Bugnas nesisuka.
» Nebandykite iSimti filtro, kol prietaisas veikia. » Dél uzstrigusios drenazo pludés prietaisas
+ Letai ir Svelniai atsukite filtrg, kol vanduo nustos skleidZia nejprastg triukSma.
teketi. ISleide vandenj filtrg galite atsukti iki galo. < Ekrane rodomas jspéjamasis kodas
C E\ n
[ N

Siurblio filtrg valykite taip, kaip nurodyta tolesnése schemose.
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Visada laikykite Sluoste Salia, kad iSimant filtrg bity galima iSvalyti iSsiliejusj vandeni.

11.11 Avarinis vandens iSleidimas

Jei i prietaiso nepavyksta iSleisti vandens,
atlikite dalyje ,Vandens isleidimo siurblio filtro
valymas" aprasyta procesa. Jei reikia,
iSvalykite siurbl].

ISleide vandenj avariniu budu, privalote vél
jjungti vandens iSleidimo sistema;:

1. | pagrindinj skalbimo priemoniy stalGiaus
skyriy jpilkite 2 litrus vandens.

2. Paleiskite programag, kad iSleistuméte
vanden;.

11.12 Apsauga nuo uzsalimo

Jeigu prietaisas jrengtas tokioje vietoje, kur
temperatira gali nukristi apie 0 °C ir zemiau,
iSleiskite vandens jleidimo zarnoje ir vandens
iSleidimo siurblyje likusj vanden;.
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1. IStraukite elektros laido kistuka i$ elektros
lizdo.

2. Uzsukite vandens Ciaupa.

3. |dékite abu vandens jleidimo Zzarnos galus
i indg ir palaukite, kol vanduo iStekés i$
zarnos.

4. I1$valykite vandens ileidimo siurblj. Zr.
skyriy, kaip iSleisti vandenj avariniu budu.

5. Kai vandens iSleidimo siurblys tuscias, veél
prijunkite vandens jleidimo Zarna.

/\ ISPEJIMAS!

Jeigu vél norésite naudoti prietaisg,
jsitikinkite, kad aplinkos temperattra buty
aukstesné nei 0 °C.

Gamintojas neatsako uz zalg, padaryta
deél Zemos temperaturos.




12. SANAUDY VERTES

12.1 Komentaras

®

Kartu su prietaisu pateiktas energijos duomeny lipdukas su QR kodu, kuris yra nuoroda j
ES EPREL duomeny bazéje saugoma informacija apie prietaiso eksploatacines
charakteristikas. ISsaugokite energijos duomeny lentele kartu su naudotojo vadovu ir
visais kitais su Siuo prietaisu tiekiamais dokumentais.

Ta pacig informacijg kaip ir techniniy duomeny lenteléje taip pat galite rasti EPREL
puslapyje https://eprel.ec.europa.eu, kur turésite nurodyti prietaiso modelio pavadinima ir
gaminio numerj.

®

Vertés ir programos trukmé gali skirtis, atsizvelgiant | skirtingas salygas (pvz., kambario
temperatura, vandens temperaturg ir slégj, skalbiniy kiekj ir rasj, maitinimo jtampa) ir taip
pat, jei pakeisite programos numatytajg parinkt;.

12.2 Pagal Komisijos reglamentg (ES) 2019/2023 ir visus naujus
papildomus standartus, taikomus bendradarbiaujanciose rinkose (*)

Eco 40-60 progra- kg kWh Litrai hh:mm % °C aps./
ma 1) min.2)
Pilna jkrova 7 0.860 53.0 3:25 53.00 46 1151
Pusé jkrovos 3,5 0.275 44.0 2:40 53.00 25 1151
Ketvirtis jkrovos 2 0.260 36.0 2:40 55.00 23 1151

1) Likutiné drégmé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né drégme.
2) Maksimalus grezimo greitis.

12.3 |prastos programos

@

Sios vertés yra tik orientacinio pobiidZio.

Programa L % aps./
kg kWh Litrai hh:mm 1 °C )
) min.2)
Cottons3) 7 2.50 90.0 4:10 53.00 85 1200
90 °C
Cottons .
60 °C 7 1.65 90.0 3:50 53.00 55 1200
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Programa % c aps./

kg kWh Litrai hh:mm 1) min.2)

Cottons4) 7 0.30 90.0 2:50 53.00 20 1200
20 °C

fgrltche“cs 3 0.55 50.0 2:10 35.00 40 1200
Delicates®) 2 0.35 50.0 1:00 35.00 30 1200
30°C

Wool .

b 1,5 0.20 45.0 1:10 30.00 30 1200

(*) JK Reglamentas dél su energija susijusiy gaminiy ekologinio projektavimo ir informacijos apie energija; Ukrai-
nos dekretas Nr. 834/2023; AS/NZS2040 ir AS/NZS6400
Temperatiros ir apkrovos nustatomos automatiSkai ir gali bati nematomos visy modeliy atveju.

1) Likutine drégmeé pasibaigus grezimo fazei. Kuo didesnis grezimo greitis, tuo didesnis triukSmas ir mazesné likuti-
né drégme.

2) Grezimo greicio indikatorius.

3) Tinka skalbti labai negvarius tekstiles gaminius.

4) Tinka skalbti nestipriai suteptus medvilninius, sintetinius ir mai$ytus audinius.

5) Skalbimo ciklas truks tiek pat, kiek ir nestipriai sutepty skalbiniy ciklas.

ISjungta (W) Budéjimas (W) Atidﬁ::: ml)eidi-

0,50 0,50 4,00

ligiausias laikas iki iSjungimo / budéjimo rezimo yra 15 minugiy.

13. SPARTUSIS VADOVAS

13.1 Kasdienis naudojimas

1 2 3
o o o o T
@ S o 2 2 i [
[ = - v
Maitinimo laido kiStuka jjunkite j tinklo lizda. 1. Paspauskite ©O) mygtuka, kad jjungtumeéte
Atsukite vandens Ciaupa. prietaisg. Pasukite programy ratuka, kad

dékite skalbinius. pasirinktuméte programa.
|pilkite skalbimo priemonés ir kity apdorojimo
priemoniy | tinkamg skalbiklio dozatoriaus
skyrelj.
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2. Atitinkamais jutikliniais mygtukais

nustatykite norimas parinktis (1). Valyti i§leidimo siurblio Du kartus per metus
Norédami paleisti programag, palieskite filtrg
|>” mygtuka (2) Valyti vandens tiekimo Du kartus per metus
3. Prietaisas pradeda veikti. zarng ir voztuvo filtrg
Pasibaigus programai iSimkite skalbinius i$
bgno. Pasirtpinkite, kad plastikinés dalys nuolat
buty Svarios, ypac srityse aplink skalbimo
Paspauskite @ mygtuka, kad iSjungtuméte priemonés stalCiu, ir kaskart iSvalykite
prietaisa. iSsipylusias priemones. Reguliariai tikrinkite,
ar bugne néra kalkiy nuosédy.
13.2 Valymas ir prieziara Rekomenduojame retkarciais paleisti ciklg
tusciu bugnu, naudojant kalkiy $alinimo

Reguliariai valykite prietaisa, kad juo :
galétuméte naudotis ilgiau. ?rlemone.
Siuose paragrafuose paaiSkinama, kaip

Po kiekvieno ciklo palikite dangtj Siek tiek turétuméte valyti kiekviena dali

pravirg, kad prietaiso vidus vedintysi ir

neatsirasty pelésis ar blogas kvapas. Pasaliniy daikty iSémimas

Jeigu prietaisu ilgesnj laikg nesinaudosite, @

uzsukite vandens Ciaupg ir atjunkite prietaisg T L o

nuo maitinimo tinklo. Po to taip pat Pries vykdydami cikla, isitikinkite, kad

rekomenduojame nuvalyti visas dalis. kisenes buty tuscios, o visi laisvi
elementai suristi.

Kalkiy nuosedy Salinimas  Du kartus per metus ISimkite visus pasalinius daiktus (pavyzdziui,
Profilaktinis skalbimo cik-  Vieng kartg per ménesj meta“neslsa\/arzgles‘ sagas, mon'eta_s Ir
las pan.), kuriuos galite rasti filtruose ir bugne.

Jeigu reikia, kreipkités | jgaliotajj techninés

Valyti dangCio sandarini-  Kas du ménesius priezidros centra.

mo guma
— — ISleidimo siurblio filtro valymas
Valyti bugng Kas du ménesius . - P
Reguliariai valykite filtrg, ypac jei ekrane
Valyti skalbimo priemo-  Kas du ménesius rodomas jspéjamasis kodas EEB

nés dalytuvg

13.3 Programos

Programos Skalbiniy  Gaminio apraSymas
svoris

Balta ir neblunkanti spalvota medvilné. VidutiniSkai sutepti
Eco 40-60 1) 7 kg skalbiniai. Energijos sagnaudos sumazéja, o skalbimo progra-
mos trukmeé pailgéja, taip uztikrinami geri skalbimo rezultatai.
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Programos Skalbiniy = Gaminio apraSymas

svoris

Cottons 7 kg Balta ir spalvota medvilné. VidutiniSkai ir labai sutepti.

Synthetics 3 kg Sintetiniai arba misrds audiniai. VidutiniSkai nesvarus.

Delicates 2 kg Glezni audiniai, pavyzdziui, akrilas, viskozé, poliesteris.

Rapid 14min 1,5 kg Ma_za| sgt_eph arba vieng kartg naudoti medvilniniai ir sinteti-
niai audiniai.

Rinse 7kg V|3|laud|r1|'a|, i§skyrus vilng ir labai gleZznus audinius. Skalavi-
mo ir grezimo programa.

Spin/Drain 7kg VISI aug!mal, !sskyrus er@ |rllaba| glez_nus audinius. Skalbi-
niy grezimas ir vandens iSpylimas i$ bagno.

o Balti medvilniniai skalbiniai. Si programa pasalina daugiau

\Il 7 kg nei 99,99 % bakterijy ir virusy. Ji taip pat uztikrina alergizuo-

Anti-Allergy janciy daleliy kiekio sumazinima. 2)

Duvet 2 kg Viena sintetiné antklodé, paklodé, uztiesalas.

@ 1kg Speciali programa Silkiniams ir miSriems sintetiniams skalbi-

i niams.
Silk
W r‘ 1,5 kg Skalbykléje ar rankomis skalbiami vilnoniai ir glezni audiniai.
00

Sport 3kg Mlsrags au'dlmo qur‘glnlm drabuziai. Mazai sutepti arba tik
atnaujinami skalbiniai.

® 3 .

X2 2kg ) Siuolaikiski sportiniai lauko drabuziai.

Outdoor 1 kg4)

Denim 2 kg Dzinsai ir dZinsiniai audiniai.

1) Pagal Komisijos reglamenta (ES) 2019/2023 ir visus naujus susijusius standartus bendradarbiaujanciose
rinkose: JK Reglamentas dél su energija susijusiy gaminiy ekologinio projektavimo ir informacijos apie energija;
Ukrainos dekretas Nr. 834/2023, AS/INZS2040 ir AS/NZS6400. Sig 40 °C programa galima naudoti jprastai sutep-
tiems medvilniniams skalbiniams, kuriuos leidZziama skalbti kartu 40 °C ar 60 °C temperatiros vandenyje. Tempe-
ratdra nerodoma, nes nustatoma automatiskai.

®

Informacija apie pasiekiama skalbiniy temperattrg, programos trukme ir kitus duomenis pateikta skyriuje ,Sa-
naudy vertes*.

Energijos sanaudy atzvilgiu veiksmingiausios programos paprastai yra tos, kurioms naudojama zemesné tem-
peratara ir kuriy trukme ilgesné.

2) ISbandyta su: ,Staphylococcus aureus®, ,Enterococcus faecium®, ,Candida albicans®, ,Pseudomonas aerugino-
sa“ ir ,MS2 Bacteriophage*; bandymus 2021 m. atliko nepriklausoma laboratorija ,Swissatest Testmaterialien AG*
(bandymy ataskaitos Nr. 202120117).

3) Skalbimo programa.
4) Skalbimo programa ir vandeniui nepralaidziy drabuziy gaivinimo faze.

Prietaiso prikrovimas iki maksimalaus padeda sumazinti energijos ir vandens
pajégumo, nurodyto kiekvienai programai, | sgnaudas.
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Skalbimo programas atitinkancios skalbimo priemonés

Programa Universalis Universali Skysta skal- Glezni vilno- Speciali
milteliai 1) skysta bimo prie- niai skalbi-
skalbimo  moné spal- niai
priemoné votiems
skalbiniams

Eco 40-60 A A A - -
Cottons 4 4 4 - -
Synthetics . 4 . - -
Delicates - - - 4 .
Rapid 14min -- A A - --
Anti-Allergy aw 4 b - - 4
Duvet - - - 4 4
sikZ) - - - : 4
Wooll ) - - - : :
Sport - . . - .
Outdoor & - - - 4 .
Denim - - 4 4 4

1) Skalbiant aukstesnéje nei 60 °C temperatlroje rekomenduojama naudoti skalbimo miltelius.

-- = nerekomenduojama
4 = rekomenduojama

13.4 Skalbimo priemoneés rusis ir
kiekis.

» Naudokite tik specialiai skalbykléems
skirtas skalbimo ir kitas priemones: Visy
pirma, laikykités Siy bendro pobudzio
taisykliy:

— skalbimo milteliai (taip pat tabletes ir
vienos dozés ruosiniai) visiems
audiniy tipams, iSskyrus gleznus
audinius. Geriau naudokite
skalbiamuosius miltelius su balikliu
baltiems skalbiniams ir skalbiniy
dezinfekavimui,

— skysti skalbikliai (jskaitant vienos
dozes skalbiklius), skirti zemos
temperatiros programoms (iki 60 °C),
visy tipy audiniams arba specialiai tik
vilnai.

Nemaisykite skirtingo tipo skalbimo
priemoniy.

Siais atvejais naudokite maziau skalbimo
priemonés:

— skalbiate nedidelj kiekj skalbiniy;

— skalbiniai sutepti nestipriai.

— skalbiant susidaro daug puty.

Jei naudojate skalbimo tabletes arba
kapsules, visada dékite jas | bugna, o ne |
skalbimo priemonés stalCiuka, taip pat
laikykités atitinkamo gamintojo nurodymuy.

Nepakankamas skalbimo priemonés kiekis
gali lemti:

netenkinancius skalbimo rezultatus;
skalbiniai gali papilketi;

riebaluotus drabuzius;

pelésius prietaise.

Per didelis skalbimo priemonés kiekis gali
lemti:

pernelyg didelj putojima;
blogesnj skalbimo poveikj;
nepakankamg skalavimg;
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» didesnj poveikj aplinkai.

14. KLAIDY KODAI IR GALIMI SUTRIKIMAI

Nepavyksta jjungti prietaiso arba prietaisas netikétai nustoja veikes. IS pradziy pabandykite
problemos sprendima rasti patys (zr. lenteles).

/\ |SPEJIMAS!

Prie$ atlikdami bet kokig patikra, iSjunkite prietaisg.

Problema

Galimas sprendimas

E o

(I N]
Prietaisas neprisipildo van-
deniu.

Patikrinkite, ar vandens ciaupas atidarytas.

Patikrinkite, ar pakankamas tiekiamo vandens slégis. Susisiekite su vietine
vandens tiekimo kompanija.

Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens ciaupas.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraizgiusi, pazeista ar uzsilenku-
si.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna tinkamai prijungta prie jvado.
Patikrinkite, ar neuzsikim$e vandens tiekimo Zarnos ir voztuvo filtrai.

mn
£EcC
13 prietaiso neiSbéga van-
duo.

Patikrinkite, ar neuzsikim$o praustuvo ¢iaupas.

Patikrinkite, ar vandens tiekimo zarna néra susiraizgiusi ar uzsilenkusi.
Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens i$leidimo filtras. Jei reikia, i$valykite filt-
ra.

Patikrinkite, ar vandens i$leidimo zarna tinkamai sujungta.

Jei pasirinkote programg be vandens iSleidimo, papildomai pridékite vandens
iSleidimo faze.

Jei pasirinksite programa, kuri nesibaigia vandens iSleidimu, papildomai pride-
kite vandens iSleidimo faze.

ES |

Vidiné triktis. Néra rysio tarp
prietaiso elektroniniy ele-
menty.

Programa nebuvo tinkamai baigta arba prietaisas per anksti iSsijungé. I$junkite
ir vel jjunkite prietaisa.

Jeigu vel rodomas jspéjamasis kodas, kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
centra.

EAD

Atidarytos arba netinkamai
uzdarytos prietaiso durelés.

Patikrinkite, ar tinkamai uzdarytos bigno durelés.

EHD

Triktys elektros tiekimo tink-
le.

Palaukite, kol elektros tiekimas stabilizuosis.

EFO
Veikia apsauga nuo van-
dens nutekéjimo.

Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo ir uzdarykite vandens voztuva. Kreipkités
| igaliotajj techninés prieziuros centra.

Jeigu problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j jgaliotajj techninés priezidros centra. Duomenys, kuriuos batina
pateikti techninés prieziros centrui, nurodyti techniniy duomeny lenteléje.

*Kai kurie klaidy kodai gali neatsivaizduoti. Galimi pakeitimai nejspéjus.

Kity trik€iy atveju, galimy sprendimy ieSkokite toliau pateiktoje lenteléje.
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Galimos triktys

Sprendimas

Programa nepasileidzia.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas prijungtas prie elektros maitinimo tinklo.
Patikrinkite, ar uzdaryti prietaiso dangtis ir durelés.
Patikrinkite, ar saugiklio dézéje esantis saugiklis neperdegé.

|sitikinkite, kad buvo paliestas Pradzia / pristabdymas [>”

Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite paleidimo nustatymg arba palau-
kite, kol bus baigta atgaliné laiko atskaita.

ISjunkite apsaugos nuo vaiky uzrakto funkcija, jeigu ji jjungta.

Patikrinkite tinkamai pasukta programy pasirinkimo rankenélé.

Prietaisas prisipildo van-
deniu, o tada vanduo i$
karto iSteka.

Patikrinkite, ar vandens i$leidimo voztuvas tinkamoje padétyje. Galbut zarna
irengta per Zemai. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija“.

Neveikia grezimo fazé ar-
ba skalbimo ciklas trunka
ilgiau nei jprastai.

Pasirinkite grezimo programa.

Patikrinkite, ar neuzsikimSes vandens iSleidimo filtras. Jei reikia, iSvalykite filtra.
Zr. skyriy ,Priezidra ir valymas®.

Pakoreguokite skalbiniy kiekj ir paleiskite grezimo programa dar karta. Sig triktj
gali sukelti iSsibalansavusi prietaiso padétis.

Ant grindy yra vandens.

Patikrinkite, ar sandarios vandens Zarny jungtys.
Patikrinkite, ar nepazeistos vandens tiekimo ir i$leidimo Zarnos.
Patikrinkite, ar naudojate tinkamg plovimo priemone ir reikiama jos kieki.

Nepavyksta atidaryti prie-
taiso danggio.

Patikrinkite, ar nebuvo pasirinkta programa, kurios pabaigoje vanduo neisleidzia-
mas.

Patikrinkite, ar skalbimo programa baigesi.

Jeigu bugne yra vandens, pasirinkite vandens i$leidimo arba greZzimo programa.
Patikrinkite, ar prietaisas gauna elektros maitinima.

Galimai prietaisas sugedo. Kreipkités j jgaliotajj techninés priezilros centrg.

Prietaisas kelia nejprastg
triuk8ma ir vibruoja.

Patikrinkite, ar prietaisas stabilus. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija“.

Patikrinkite, ar pasalinote visus pakavimo elementus ir (arba) gabenimui skirtus
varztus. Zr. skyriy ,|rengimo instrukcija“.

Pridékite daugiau skalbiniy. Skalbiniy kiekis gali buti per mazas.

Prietaisui veikiant ilgéja
arba trumpéja programos
trukmé.

SensiCare funkcija kei¢ia programos trukme priklausomai nuo skalbiniy tipo ir
kiekio. Zr. skyriy ,Kasdienis naudojimas* — ,SensiCare skalbiniy kiekio nustaty-

mas’.

Skalbimo rezultatai neten-
kina.

Padidinkite skalbimo priemonés kiekj arba naudokite kitg skalbimo priemone.
Prie$ skalbima jdékite specialios démiy Salinimo priemonés.

Patikrinkite, ar pasirinkote tinkama temperattra.

Sumazinkite skalbiniy kieki.

Skalbimo ciklo metu big-
ne per daug puty.

Sumazinkite skalbimo priemoneés, tableciy arba vienos dozés ruosiniy kieki.

Po skalbimo ciklo dalytu-
vo stal€iuje lieka skalbimo
priemones.

|sitikinkite, kad sklendé yra tinkamoje padétyje (jei yra skalbiklio dozatoriuje).
|sitikinkite, kad skalbimo priemonés dalytuvg naudojote pagal Siame naudotojo
vadove pateiktus nurodymus.
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15. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

simboliu C,.\-) ISmeskite pakuote j atitinkama
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji buty
perdirbta. Tausokite aplinka ir zmoniy
sveikatg — tinkamai rusiuokite elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas. Prietaisy
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nemeskite kartu su buitinémis atliekomis, jei
jie pazymeti zenklu E . Priduokite $j gaminj
vietiniame atlieky surinkimo punkte arba
susisiekite su savivaldybés atstovais dél
papildomos informacijos.
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